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ВВЕДЕНИЕ 
 

«История международных отношений и внешней политики России»– 

одна из дисциплин вариативной части учебного плана подготовки бакалав-

ров по направлению «Зарубежное регионоведение». 

Содержание дисциплины «История международных отношений и 

внешней политики России» распределено между лекционными и практиче-

скими занятиями, являющимися в соответствии с федеральными государ-

ственными образовательными стандартами основными установленными 

видами организации учебного процесса. 

Цель лекции – организация целенаправленной познавательной деятель-

ности студентов по овладению программным материалом учебной дисципли-

ны. Она закладывает основы научных знаний в обобщенной форме.  

Цели практических занятий:  

 расширение и детализация знаний, полученных на лекциях, 

 освоение основных принципов работы с разнообразными источни-

ками, в том числе справочной и научной литературой, с таблицами и схе-

мами, 

 формирование навыков самообразования, умения учиться самостоя-

тельно, т. е. овладение методами, способами и приемами самообучения, 

саморазвития и самоконтроля, 

 освоение познавательных приемов изучения истории международ-

ных отношений, 

 представление результатов творческой деятельности студента, при-

обретение практических умений, необходимых для изучения последующих 

дисциплин. 

Хрестоматия содержит в себе комплекс документов, направленных на 

закрепление и расширение знаний, полученных на лекционных и практиче-

ских занятиях. Всего в хрестоматию помещено 22 документа, каждый из 

которых дополняет один из пунктов плана практического занятия, обозна-

ченных в практикуме по данной дисциплине. 

Тема 1. Вестфальская система международных отношений. Помещен-

ные в данном разделе документы по истории международных отношений, 

внешней политики России и истории дипломатии, иллюстрируют создание 

Вестфальской системы международных отношений, ее развитие и кризис. 

Наряду с важнейшими документами по истории европейской дипломатии в 

данном разделе размещены документы, относящиеся к важнейшим внеш-

неполитическим договорам Российской империи. 

Тема 2. Венская система международных отношений. Помещенные в 

данном разделе документы по истории международных отношений, внеш-

ней политики России и истории дипломатии, иллюстрируют создание Вен-

ской системы международных отношений, ее развитие и кризис. Наряду с 
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важнейшими документами по истории европейской дипломатии в данном 

разделе размещены документы, относящиеся к важнейшим внешнеполити-

ческим договорам Российской империи. 

Тема 3. Версальско-Вашингтонская система международных отноше-

ний и ее распад. Помещенный в данном разделе Версальский мирный дого-

вор, показывает, как страны-победительницы пытались ослабить побеж-

денную Германию политическими, военными и экономическими мерами. 

Сложное положение Германии позволило в будущем национально-

социалистической партии прийти к руководству страной на волне неприя-

тия условий Версальского мира значительной частью населения. 

Тема 4. Международные отношения периода Второй Мировой войны. 

Помещенные в данном разделе документы отражают деятельность стран 

антигитлеровской коалиции в их борьбе с фашистской Германией и ее со-

юзниками. 

Тема 5. Ялтинско-Потсдамская система международных отношений: 

эпоха «холодной войны» (1945–1991 гг.). Помещенные в данном разделе 

документы показывают рождение новой системы международных отноше-

ний, основанной на Потсдамском соглашении стран-победительниц и за-

рождение «холодной войны», вызванной позицией западных стран по от-

ношению к изменениям, произошедшим в Восточной Европе после окон-

чания Второй мировой войны. В разделе также приведен Варшавский 

договор, как ответ Советского Союза и стран социалистического лагеря на 

образование НАТО. 

Тема 6. Международные отношения в конце XX – начале XXI вв.  

В данный раздел помещены документы, относящиеся к распаду СССР, ко-

гда предпринимались попытки сохранить связи между бывшими советски-

ми республиками в новой форме – Содружества Независимых Государств. 

Второй документ показывает, что спустя некоторое время странам СНГ 

удалось прийти к соглашению о новой форме более тесных экономических 

отношений, которые являются привлекательными и для других возможных 

участников. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

7 

 

ТЕМА 1 

ВЕСТФАЛЬСКАЯ СИСТЕМА МЕЖДУНАРОДНЫХ ОТНОШЕНИЙ. 

 

1.1. Оснабрюкский мирный договор от 15 мая 1648 г. (извлечения) 
 

«Статья II. <...> Да будет с той и другой стороны вечное забвение и 

амнистия всему, что с начала этих волнений где бы то ни было и как бы то 

ни было с той и другой стороны было взаимно сделано враждебного <…>. 

3. Сан курфюрста пфальцского предоставляется Баварскому дому. Что 

касается Баварского дома, сан курфюрста, который до сих пор имели кур-

фюрсты пфальцские, со всеми регалиями, службами, привилегиями, отли-

чиями и правами, относящимися к этому сану, без исключения, а также 

весь Верхний Пфальц с графством... Со всеми их принадлежностями, рега-

лиями и правами, какие были до сих пор, отныне будут принадлежать Мак-

симилиану, пфальцграфу Рейнскому, герцогу Баварскому и его детям и 

всей вильгельминской линии, пока в ней будут существовать потомки муж-

ского пола. 

5. Учреждение восьмого курфюршества. Что касается Пфальцского 

дома, император ради общественного спокойствия согласился, чтобы в си-

лу настоящего соглашения было учреждено восьмое курфюршество в поль-

зу Карла-Людовика, пфальцграфа Рейнского и его наследников и родствен-

ников по мужской линии рудольфовой, согласно закону о наследовании, 

изложенному в Золотой булле <…>. 

Статья V. 15. Духовные лица, меняющие религию, должны лишиться 

своих прав. Если католический архиепископ, прелат или лицо аугсбургско-

го исповедания, избранное, или которое желают видеть избранным архи-

епископом, прелатом, единолично или же с некоторыми из капитула или со 

всем капитулом, а также если другие духовные лица в будущем переменят 

религию, то они немедленно будут лишены своих прав, но без лишения че-

сти и доброго имени, и должны будут отказаться от своих обычных и ис-

ключительных сборов и доходов; от капитула или от того, кто на то имеет 

право, будет зависеть избрать или просить о назначении другого лица той 

религии, к которой в силу настоящего соглашения относится данный бене-

фиций <…>. 

35. Никто не будет подвергаться презрению по поводу религии, но в 

том и другом случае будут иметь равные права. 

36. Эмигрирующим по религиозным поводам будет предоставлено 

полное распоряжение их имуществом. Если же кто из подданных в 1624 г. 

не исповедовал публично или частным образом своей религии или же кто 

переменит религию после опубликования пира и добровольно пожелает 

эмигрировать, или же это будет повелено местным государем, то ему будет 

дана свобода удалиться, взяв с собой имущество или продав его… 



 

8 
 

Статья VII. 1. Протестантам предоставляются относительно вероиспо-

ведания и другие права, одинаковые с правами других чинов и подданных. 

2. Но, кроме вышеупомянутых вероисповеданий, никакие другие не 

будут приняты или терпимы в Священной Римской империи. 

Статья VIII. 2. О праве голосования чинов империи на собраниях по 

поводу государственных дел. Пусть они пользуются неоспоримым правом 

голоса во всех совещаниях относительно дел империи, в особенности, ко-

гда будут вноситься или обсуждаться законы, объявляться война, опреде-

ляться налоги, установляться набор или содержание солдат, обсуждаться 

вопрос о постройке государством новых укреплений во владениях чинов 

или же об усилении гарнизона старых укреплений, когда дело будет идти о 

заключении мира или договора, или же будут обсуждаться другие дела это-

го рода, и впредь никогда ничто из этого или подобного не будет сделано 

или допущено без свободного голосования и согласия собрания всех чинов 

империи. Хотя отдельным первым чинам всегда будет предоставлена сво-

бода заключать друг с другом и с иностранцами договоры для собственной 

своей защиты и безопасности, однако для того чтобы подобные договоре не 

были направлены против императора, империи и общественного мира и 

особенно против настоящего договора, они нерушимой присягой заявят, 

что каждый повинуется императору и империи. 

Статья VIII. 3. Об имперских сеймах. Имперский сейм состоится в те-

чение шести месяцев со времени ратификации мира, а затем каждый раз 

<...> когда встретится необходимость. На ближайшем сейме будут исправ-

лены <...> дефекты <...> в избрании римских королей <...> в способе и по-

рядке объявления имперской опалы тому или другому чину <...>. 

Статья X. 1. Об удовлетворении Швеции. Далее, так как светлейшая 

королева Швеции потребовала себе удовлетворении за возвращение заня-

тых во время этой войны мест для восстановления в империи общественно-

го мира, то было найдено приличным, чтобы его императорское величество 

с согласия курфюрстов <…> уступил светлейшей королеве и будущим ее 

наследникам и преемникам, королям и королевству Швеции навеки на пол-

ном праве и в независимой от империи феод следующие области: 

X. 2. Уступка западной Померании и острова Ругии. 

X. 6. Висмар уступается в вечный феод Швеции. 

X. 7. Также архиепископство и епископство Бременское и Верденское. 

X. 9. В интересах вышеназванных <…> областей <...> император и 

империя избирают светлейшую королеву и наследников королевства Шве-

ции в качестве непосредственного чина империи, чтобы на имперских сей-

мах королева или король Швеции значились среди прочих чинов империи 

под титулом герцога Бременского, Верденского и Померанского, князя Ру-

гии и государя Висмарского. Для заседания на имперских сеймах им назна-

чается пятое место на светской скамье в коллегии князей <...>. 
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Статья XI. 1. Об удовлетворении Бранденбурга. Также для соответ-

ствующего вознаграждения курфюрста Бранденбургского, государя Фри-

дриха-Вильгельма, ввиду того что для успеха всеобщего мира он лишается 

своих прав в западной Померании и Ругии с прилежащими областями и 

местностями, должно позаботиться о том, чтобы ему и его потомкам и пре-

емникам, Наследникам и родственникам по мужской линии... его священ-

ным императорским величеством с согласия в особенности заинтересован-

ных чинов империи было передано в вечный и независимый феод епископ-

ство Гальберштадтское со всеми правами, привилегиями, территориями и 

светскими и церковными владениями, как бы они ни назывались.... 

XI. 4. Тому государю-курфюрсту и его преемникам сверх названного 

передается епископство Мюнденское со всеми правами... 

5. Названному государю-курфюрсту и его преемникам императором и 

империей уступается в вечный феод епископство Каминское. 

6. Равным образом государю-курфюрсту предоставляется надежда на 

архиепископство Магдебургское...»
1
. 

 

1.2. Мюнстерский мирный договор от 24 октября 1648 г. (извлечения) 
 

«Статья 69. Для вящего укрепления мира и дружбы между императо-

ром и христианнейшим королем и лучшего обеспечения общественной без-

опасности с согласия совета и воли курфюрстов, князей и чинов империи 

для блага мира решено... 

Статья 70. Французскому королевству уступается епископство Метц, 

Туль и Верден. 

Статья 73. Император за себя и за весь светлейший Австрийский дом и 

империю отказывается от всех прав собственности, власти, обладания и 

права на суд, какие до сих пор принадлежали ему, империи и Австрийско-

му дому в городе Брейзах, ландграфстве Верхнего и Нижнего Эльзаса, 

Сундгау и провинциальном округе десяти имперских городов, располо-

женных в Эльзасе, а именно: Гагенау, Кольмар, Шлетштадт, Вейсенбург, 

Ландау, Обернгейм, Россгейм, Мюнстер в долине Св. Григория, Кайзерс-

бергг, Тюринген и все села и прочие права, которые зависят от названного 

округа, и все это и в частности передает христианнейшему королю и коро-

левству Франции, а также названный город Брейзах с сеньериями Гох-

штадт, Нидеримзинг, Гартен и Ахаррен, относящимися к городской об-

щине со всей территорией и областью бана, на которую он простирался ис-

                                                 
1
 Хрестоматия по истории международных отношений / Сост. Д. В. Кузнецов.  

В 5-ти книгах. [Электронный ресурс]. Книга 2. Средние Века. – Благовещенск : Благо-

вещенский государственный педагогический университет, 2013. URL: 

http://istfil.bgpu.ru/ – С. 1296–1298. 

http://istfil.bgpu.ru/
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стари, но с сохранением за этим родом привилегий и иммунитетов, до сих 

пор полученных от Австрийского дома. 

Статья 74. Империя не должна более претендовать ни на какое право в 

Эльзасе и Сундгау. Также названное ландграфство Верхнего и Нижнего 

Эльзас и Сундгау и провинциальный округ десяти названных городов и за-

висимые местности, также все вассалы, зависимые, подданные, города, 

крепости, виллы, замки, леса, рощи, золотые, серебряные и иные рудники, 

реки, ручьи, пастбища и все права, регалии и все, что к этому относится, 

без всяких оговорок, со всякого рода юрисдикцией, суверенитетом и вер-

ховной властью должны принадлежать навеки христианнейшему королю и 

короне Франции считаться входящими в состав названной короны, без про-

тиворечия со стороны императора, империи, Австрийского дома или кого 

бы то ни было, – таким образом, чтобы  вообще ни император, ни другой 

государь из Австрийского дома никогда не заявлял притязания, на какое бы 

то ни было право или власть в вышепоименованных местах, находящихся 

за Рейном <...>. 

Статья 85. Христианнейший король возвратит Австрийской дому в 

лице упомянутого государя эрцгерцога Фердинанда-Карла, первого сына 

покойного эрцгерцога Леопольда, четыре лесные общины Рейнфельден, 

Зекинген, Лауфенбург, Вальдсгут <...> также графство Гаунштейн, Черный 

лес и весь Верхний и Нижний Брейгау и находящиеся в нем населенные 

места, относящиеся по древнему праву к Австрийскому дому. Так же весь 

Ортенау с имперскими городами Оффенбургом, Гегенбахом и Целлой в 

Гаммерсбахе <…>. Торговля и сношения между жителями обоих берегов 

Рейна и прилежащих провинций должны быть свободны и прежде всего 

должно быть свободно плавание по Рейну...»
2
. 

 

1.3. Ништадтский мирный договор от 10 сентября 1721 г.  

(с сокращениями) 
 

«<…> 1. Имеет отныне непрестанно пребываемый, вечный, истинный 

и не нарушимый мир на земле и воде, також де истинное согласие и нераз-

решаемое вечное обязательство дружбы быть и пребывать между е. к. в. 

свейским, пресветлейшим, державнейшим королем и государем, государем 

Фридрихом Первым свейским, готским и венденским королем, и проч.,  

и проч., и проч. е. к. в. наследниками и потомками свейской короны и ко-

ролевством свейским и оного так в Римской империи, как вне оного лежа-

щими областями, провинциями, землями, городами, вассалами, подданны-

                                                 
2
 Хрестоматия по истории международных отношений / Сост. Д.В. Кузнецов.  

В 5-ти книгах. [Электронный ресурс]. Книга 2. Средние Века. – Благовещенск : Благо-

вещенский государственный педагогический университет, 2013. URL: 

http://istfil.bgpu.ru/ – С. 1298–1299. 

http://istfil.bgpu.ru/
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ми и обывателями, с одной, и е. ц. в. пресветлейшим, державнейшим царем 

и государем, государем Петром Первым, всероссийским самодержцем,  

и проч., и проч., и проч. е. ц. в. наследниками и потомками Российского 

государства и оного землями, городами, государствами и областями, васса-

лами, подданными и жителями, с другой стороны <…>. 

2. Имеет еще с обеих стран генеральная амнистия и вечное забвение 

всего того быть, что во время продолжающейся войны с одной или с дру-

гой страны неприятельского или противного хотя оружием или инако 

предвоспринято, произведено и учинено, так чтоб никогда о том упомянуто 

не было, наименьше же чтоб кто в которое ни будь время то злом мстил,  

и имеют все и каждые высокого и низкого чина подданные или чужестран-

ные, какого народа они б ни были, которые во время сей войны у одной ко-

торой партии службу приняли и чрез то против другой неприятельски по-

ступали (окроме тех российских казаков, которые свейским оружиям сле-

довали; ибо оным е. ц. в., дабы в сию генеральную амнистию включены 

были, несмотря на все с свейской страны учиненные представления, не 

позволяет ниже позволить хочет), прочие же все в сию генеральную амни-

стию всемерно внесены и включены быть тако и таковым образом, что 

всем обще и каждому особливо тот их поступок никаким образом впредь не 

имеет причтен быть. Наименьше же им ради того ни малейшее оскорбле-

ние причинено, но права их и справедливости, им принадлежащие, остав-

лены и возвращены будут. 

3. Все неприятельства на воде и на земле имеют здесь и во всем Вели-

ком княжестве Финляндии в четырнадцать дней и прежде, ежели возмож-

но, по учиненном подписании сего мирного договора, а во всех прочих ме-

стах и краях в три недели и прежде, ежели возможно, по размене ратифи-

каций с обеих стран престать и весьма оставлены быть <…>. 

4. Е. к. в. свейское уступает сим за себя и своих потомков и наследни-

ков свейского престола и королевства Свейского е. ц. в. и его потомкам и 

наследникам Российского государства в совершенное непрекословное веч-

ное владение и собственность в сей войне, чрез е. ц. в. оружия от короны 

свейской завоеванные провинции: Лифляндию, Эстляндию, Ингерманлан-

дию и часть Карелии с дистриктом Выборгского лена, который ниже сего в 

артикуле разграничения означен и описан, с городами и крепостями: Ригой, 

Дюнаминдом, Пернавой, Ревелем, Дерптом, Нарвой, Выборгом, Кексголь-

мом и всеми прочими к помянутым провинциям надлежащими городами, 

крепостями, гавенами, местами, дистриктами, берегами, с островами Эзель, 

Даго и Меном и всеми другими от курляндской границы по лифляндским, 

эстляндским и ингерманландским берегам и на стороне Оста от Ревеля в 

фарватере к Выборгу на стороне Зюйда и Оста лежащими островами, со 

всеми так на сих островах, как в вышепомянутых провинциях, городах и 

местах обретающимися жителями и поселениями и генерально со всеми 
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принадлежностями, и что ко оным зависит высочествам и, правами и при-

бытками во всем ничего в том не исключая, и как оными корона свейская 

владела, пользовалась и употребляла. И е. к. в. отступает и отрицается сим 

наиобязательнейшим образом, как то учиниться может, вечно за себя, сво-

их наследников и потомков и все королевство Свейское от всяких прав, за-

просов и притязаний, которые е. к. в. и государство Свейское на все выше-

помянутые провинции, острова, земли и места до сего времени имели и 

иметь могли, яко же все жители оных от присяги и должности их, которы-

ми они государству Свейскому обязаны были, по силе сего весьма уволены 

и разрешены быть имеют, так и таковым образом, что от сего числа в веч-

ные времена е. к. в. и государство Свейское, под каким предлогом то б ни 

было, в них вступаться, ниже оных назад требовать не могут и не имеют; 

но оные имеют вечно Российскому государству присоединены быть и пре-

бывать <…>. 

5. Против того же е. ц. в. обещает в четыре недели по размене ратифи-

каций о сем мирном трактате, или прежде, ежели возможно, е. к. в. и ко-

роне свейской возвратить, и паки испражнить Великое княжество Фин-

ляндское кроме той части, которая внизу в описанном разграничении вы-

ключена и за е. ц. в. остаться имеет, так и таким образом, что е. ц. в., его 

наследники и последователи на сие ныне возвращенное Великое княжение 

никакого права, ниже запроса, под каким бы видом и именем то ни было, 

вовеки иметь не будут, ниже чинить могут. Сверх того хочет е. ц. в. обязан 

быть и обещает е .к. в. сумму двух миллионов ефимков исправно без выче-

та и конечно от е. к. в. с надлежащими и полномочными и расписками 

снабденным уполномоченным заплатить и отдать указать на такие сроки и 

такой монетой, как о том в сепаратном артикуле, который такой же силы и 

действа есть, яко бы он от слова до слова здесь внесен был, постановлено и 

договорено. 

6. Е. к. в. свейское о коммерции сим себе выговорил, что ему в вечные 

времена свободно быть имеет в Риге, в Ревеле и Аренсбурге ежегодно на  

50 000 руб. хлеба покупать повелеть, который по учиненному засвидетель-

ствованию, что оный или на е. к. в. счет, или от свейских от е. к. в. к тому 

именно уполномоченных подданных закуплен, не платя никаких пошлин 

или иных налогов, в Швецию свободно вывезен быть имеет; что, однако 

же, не о тех летах разуметься имеет, в которые за недородом или иными 

важными причинами е. ц. в. принужден будет вывоз хлеба генерально всем 

нациям запретить. 

7. Е. ц. в. обещает такожде наисильнейшим образом, что он в домаш-

ние дела королевства Свейского, яко же в позволенную единогласно и от 

чинов королевства под присягой учиненную форму правительства, и образ 

наследства мешаться, никому, кто б ни был, в том ни прямым, ни посто-

ронним и никаким образом вспомогать не будет, но паче к показанию ис-
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тинно соседской дружбы, все, что против того вознамеренно будет и е. ц. в. 

известно учинится, всяким образом мешать и предупреждать искать изволит. 

8. И понеже с обеих стран истинное и ревностное намерение имеют 

истинный и постоянный мир учинить, и для того весьма потребно есть, 

чтоб границы между обоими государствами и землями таким образом 

определены и учреждены были, чтоб ни которая страна другой никакого 

подозрения подать, но паче каждая тем, что за оною чрез сей мир останет-

ся, в пожеланном покое и безопасности владеть и пользоваться могла, того 

ради между обеими высокими договаривающимися странами соизволено и 

договорено, что от сего числа в вечные времена между обоими государ-

ствами границы следующие быть и остаться имеют, а именно: начинается 

оная у северного берега синуса Финского у Вирелакса, откуда идет оная с 

полмили от морского берега в землю и останется в расстоянии полумили от 

воды даже против Виллаиоки, а отсюда распространяется оная немного да-

лее в землю тако и таким образом, что когда оная против островов Роголей 

придет, оная тогда в расстоянии трех четвертей мили от морской заливы 

отстоит, и идет тогда прямой линией в землю даже до дороги, которая от 

Выборга в Лапстранд есть, расстоянием в трех милях от Выборга и тако да-

лее, в таком же расстоянии трех миль северной стороной за Выборгом пря-

мой линией даже до старинной между Россией и Швецией бывшей грани-

цы, прежде нежели Кексгольмский лен Швеции достался. И последует сия 

старинная граница к северу вверх восемь миль, а оттуда идет оная прямой 

линией чрез Кексгольмский лен даже до того места, где озеро Пороэрви 

<…> с последней между Россией и Швецией бывшей границей сходится 

тако и таким образом, что все то, что за сей означенной границей к весту и 

норду лежит, за е. к. в. и королевством Свейским, а то, что ниже к осту и 

зюйду лежит, за е. ц. в. и Российским государством в вечные, времена 

остаться имеет. И понеже е. ц. в. таким образом, некоторую часть Кекс-

гольмского лена, которая в старые времена Российскому государству при-

надлежала, е. к. в. и королевству Свейскому вечно уступает, и тако обещает 

он наисильнейшим образом за себя, своих наследников и последователей 

российского престола, что он сей части Кексгольмского лена ни в какое 

время, под каким бы именем и видом то ни было, назад требовать не хочет 

и не может, но имеет оная с сего числа в вечные времена к свейским зем-

лям присоединена быть и остаться. А в Лапмарках остается граница так, 

как оная до начала сей войны между обоими государствами была <...>. 

9. Е. ц. в. обещает притом, что все жители Провинций Лифляндских и 

Эстляндских, такожде и острова Эзеля, шляхетные и нешляхетные, и в тех 

провинциях обретающиеся города, магистраты <…> под свейским правле-

нием имевших привилегиях, обыкновениях, правах и справедливостях по-

стоянно и непоколебимо содержаны и защищены будут. 
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10. Також в таких уступленных землях не имеет никакое принуждение 

в совести введено быть, но паче евангелическая вера, кирхи и школы и что 

к тому принадлежит на таком основании, на каком при последнем свейском 

правительстве, были оставлены и содержаны, однако ж во оных и вера гре-

ческого исповедания впредь також свободно и без всякого помешательства 

отправлена быть может и имеет. 

11. И понеже под прежним королевским свейским правительством в 

Лифляндии, в Эстляндии и на Эзеле в действо произведенная редукция и 

ликвидация ко многим жалобам подданных или жителей повод подали, от-

чего и его в Бозе усопшее королевское величество свейское славнейшей 

памяти и в рассуждении справедливости того дела побужден был, по силе в 

печать изданного 1700 г. в 13-й день апреля патента обнадеживание от себя 

дать, что ежели кто из его подданных подлинными свидетельствами дока-

зать может, что маетности, которые им принадлежат, отняты, у тех право 

их неотъемлемо будет, почему и многие из упомянутых подданных, владе-

ния своих прежних чрез помянутую редукцию или иной предлог от них от-

решенных, отнятых или секвестрованных маетностей паки получили, того 

ради обещает и е. ц. в. сим, что каждый, хотя он внутри или вне земли об-

ретается, который в таком случае справедливое притязание или требование 

на маетности в Лифляндии, Эстляндии и Эзельской провинции имеет и 

оные надлежащим образом доказать может, своим правом бесспорно поль-

зоваться и чрез немедленный розыск и освидетельствование таких притяза-

ний и требований, владение праведно им принадлежащих маетностей паки 

получить имеет. 

12. Також имеют по силе предшествующего второго артикула дого-

ворной и постановленной амнистии в Лифляндии и Эстляндии и на острове 

Эзель для бывшей до сего времени войны и что помещики при королевской 

свейской стороне остались, либо отнятые, другим отданные или конфиско-

ванные маетности, земли и неминувшиеся сроком аренды и дома в принад-

лежащих к сим провинциям городах, також в Нарве и Выборге, хотя б оные 

до войны кому и принадлежали или во время войны кому наследством или 

инако достались, без всякого изъятия их праведным помещикам, хотя бы 

оные ныне в Швеции или в полоне, или б где инде были, как кто у гене-

рального губернамента по силе объявления своих доказательств, писем и 

документов наперед надлежащим образом себя к тому удостоверят, бес-

спорно и без всякого задержания тотчас назад отданы и возвращены быть. 

Но те помещики не могут за взятые с тех маетностей во время сей войны и 

после учиненной конфискации бранные доходы и за приключенный убыток 

чрез оную войну или инако ничего требовать и претендовать. И те, которые 

таким образом во владение им принадлежащих маетностей придут, обяза-

ны суть при получении владения е. ц. в., яко нынешнему своему государю 

земли, присягу чинить. И в прочем к нему так, как честным вассалам и 
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подданным надлежит, поступать, против того ж им, когда они обыкновен-

ную присягу учинят, беспрекословно допущено и позволено будет из земли 

выезжать, в чужих с Российским государством в союзе и дружбе пребыва-

ющих землях жить и у нейтральных держав в службу вступать или, ежели 

они уже в той обретаются, по своему произволу и впредь в оной пребывать. 

А тем, которые е.ц.в. весьма присяги учинить не похотят, дается сим и поз-

воляется время трех лет, считая от публикования сего мира, чтоб в такое 

время свои маетности и собственности наилучшим способом и по своему 

произволу избывать и продавать, не платя с того ничего больше, как они по 

своим земским уложениям должны и обязаны быть могут <…>. Таким же 

образом имеют все те обеих высоко договаривающихся сторон подданные, 

которые на публичные в Лифляндии, Эстляндии и на острове Эзеле лежа-

щие маетности деньги взаймы дали и на их порядочные закладные кон-

тракты получили, по силе сих контрактов своими закладами до тех мест 

спокойно и безопасно владеть, пока они совершенно по имеющим у себя 

записям выкуплены и они за свой капитал и свершки совершенно удоволь-

ствованы будут <…>. 

14. С обеих сторон военные пленники, какой бы нации, чина и состоя-

ния ни были, имеют тотчас по во споследованной ратификации сего мирно-

го трактата без всякого выкупа <…> выпущены <…>. 

15. Е. к. в. и Речь Посполитая Польская, яко е. ц. в. союзники, в сей 

мир именно включаются, и им вступление таким образом совершенно 

предоставляется тако, якобы между ими и короной свейской возобновляе-

мый мирный трактат от слова до слова в сей внесен был. И для того имеют 

во всех местах и везде и во всех обеим высоким сторонам принадлежащих 

государствах, землях и областях, хотя оные вне или в Римском государстве 

суть, все неприятельские поступки, какое б имя ни имели, весьма престать 

и кончиться, и постоянный вечный мир между ими содержан быть.  

И понеже от е. к. в. и Речи Посполитой Польской никаких полномочных 

министров на здешнем мирном конгрессе не обретается, и тако мир между 

оными и короной свейской формальным трактатом вкупе с сим ныне воз-

обновлен быть не может. Того ради обещает е. к. в. свейское, что он немед-

ленно в то место, о котором он с е. к. в. и Речью Посполитой Польской со-

гласится, своих полномочных пошлет и под е. ц. в. медиацией с оными 

вечный мир на пристойных кондициях возобновить и заключить изволит. 

Однако ж чтоб в том ничего содержано не было, чтоб нынешнему сему с  

е. ц. в. учиненному вечному миру в чем-нибудь или б каким-нибудь обра-

зом противно и предосудительно быть могло. 

16. Коммерции имеют свободно и беспомешательно между обоими 

государствами и к оным принадлежащими землями, подданными и жите-

лями, как на земле, так и воде учреждены и сколь возможно скоро, чрез 

особливый трактат к пользе обоих государств учреждены быть. А между 



 

16 
 

тем могут обои российские и свейские подданные тотчас по ратификации 

сего мира в обоих государствах и землях, с платежом в каждом государстве 

обыкновенных пошлин и прочих установленных прав, всякими товарами 

свои торги свободно и невозбранно отправлять. И имеют российские под-

данные в государстве и землях е. к. в. свейского, и напротив того свейские 

подданные в государстве и землях е. ц. в. таковые привилегии и пользы в 

своем купечестве получать, какие дружебнейшим народам во оных позво-

лены. 

17. Торговые дома, которые свейские подданные до начатия войны в 

некоторых е. ц. в. принадлежащих торговых городах имели, имеют тотчас 

по воспоследованному миру не токмо паки возвращены и очищены быть, 

но такожде им свободно да будут в уступленных городах и гавенах таковые 

торговые дома себе получить и учредить, якоже е. ц. в. подданным, не 

токмо торговые дома, которые они прежде сего в королевстве Свейском и 

других свейских землях имели, немедленно паки очищены, но и равномер-

но им позволено быть имеет в других государства Свейского городах и га-

ванях, где они того пожелают, таковые торговые дома себе получать и 

учреждать. 

18. Ежели свейские военные или купеческие корабли от штурма пого-

ды и иных случаев при берегах и морских краях Российского государства и 

ко оному принадлежащими землями на мель попадут или потонут, то имеет 

от е. ц. в. подданных в той нужде сущим всякое верное истинное вспомо-

жение показано, люди и товары по всякой возможности спасены и вынима-

ны, и что из товаров на берег выбросит, во время одного года требующим 

хозяевам за некоторое пристойное воздаяние верно назад отданы быть. Та-

ковым же образом имеет и с свейской страны с российскими разбитыми 

кораблями и товарами содержано и поступлено быть <...>. 

19. Дабы такожде всякие случаи на море, которые к какому несогла-

сию между обеими высокими договаривающимися странами повод подать 

могут, сколько возможно отвращены и предостережены быть могли, того 

ради сим постановлено и соглашенось, что когда свейские военные корабли 

один или более числом, большие или малые, е. ц. в. принадлежащую кре-

пость впредь проходить будут, то оные должны будут свейский лозунг 

стрелять, на что оному тотчас российским лозунгом с крепости взаимно по-

здравлено будет. Равным же образом имеют такожде российские военные 

корабли один или более числом, когда оные мимо е. к. в. принадлежащей 

крепости пойдут, российский лозунг стрелять, и такожде свейским лозун-

гом с крепости взаимно поздравлены будут. Но ежели случится, что свей-

ские и российские корабли друг друга или на море, в гавани или инде где 

встретят, или на каком месте застанут, то имеют оные обыкновенным ло-

зунгом между собой дружебно поздравляться. И впрочем во всем в сем де-

ле тако поступано быть имеет, как то между коронами свейской и датской в 
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таковых случаях обычайно есть, и меж до ими о сем соизволено и догово-

ренось <…>. 

21. От страны е. к. в. свейского також е. к. в. великобританское в сей 

мирный трактат включается, однако же, с предоставлением того, в чем ли-

бо е. ц. в. от е. к. в. великобританского себя отягчено находит, о чем прямо 

между е. ц. в. и е. к. в. великобританским добродетельно трактовано и со-

глашенось быть имеет. И могут такожде и иные державы, которых обе вы-

сокие договаривающиеся страны во время трех месяцев по воспоследован-

ной ратификации назначат, в сей мирный трактат с общего обеих высоко-

договаривающихся стран соизволения вступить и во оный приняты быть… 

 

Артикул сепаратный 

Понеже е. ц. в. по силе пятого артикула сегодняшнего числа заклю-

ченного и совершенного главного трактата хощет обязан быть е. к. в. по его 

ассигнации и отписи сумму двух миллионов или двадцать сот тысяч ефим-

ков заплатить, того ради сим постановлено и договоренось, что оные име-

ют полновесными монетами, именуемыми цвейдрительштир, которых три 

сочиняют в Лейпцихе, в Берлине и в Брауншвейге два помянутых ефимков, 

е. к. в. верным полномочными расписками снабденным комиссарам в Гам-

бурге, в Амстердаме и в Лондоне исправно и без вычета конечно отданы и 

заплачены; и от е. ц. в. всегда, а за шесть недель до каждого срока объявле-

но быть, где платежу учинено быть надлежит. А ежели е. ц. в. в помянутых 

местах надлежащей суммы полновесными цвейдрительштирами собрать не 

может, то обещает оные доброй в тех местах ходячей серебряной монетой, 

однако ж кроме дробной монеты, по цене, как платимая сумма по текущему 

при платежном сроке вексельному курсу сочиняет, без ущерба заплатить.  

А сей платеж чинится впрочем в четыре срока, из которых первый в начале 

будущего февраля 1722 г. на 500 тысяч ефимков; второй в начале месяца 

декабря того года такжена 500 тысяч ефимков; третий в месяце октябре 

1723 г., паки на 500 тысяч ефимков, а четвертый и последний в начале ме-

сяца сентября 1724 г., на 500 же тысяч ефимков, так что тогда вся сумма 

сих помянутых двух миллионов сполна заплачена и отдана быть имеет»
3
. 

 

1.4. Кючук-Кайнарджийский мирный договор от 21 июля 1774 г. 

(извлечения) 
 

«Арт. 2. Если по заключении сего трактата и по размене ратификаций 

некоторые из подданных обеих империй, учиняя какое-либо тяжкое пре-

ступление, преслушание или измену, захотят укрыться или прибегнуть к 

одной из двух сторон, таковые ни под каким претекстом не должны быть 

                                                 
3
 Под стягом России: Сборник архивных документов. – М., Русская книга, 1992. – 

С. 118–131. 
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приняты, ниже охранены, но беспосредственно должны быть возвращены 

или по крайней мере выгнаны из областитой державы, в коей они укры-

лись, дабы от подобных зловредников не могла причиниться или родиться 

какая-либо остуда или излишние между двумя империями споры, 

Исключая только тех, кои в Российской империи приняли христиан-

ский закон, а в Оттоманской империи приняли закон магометанский. Рав-

ным образом, если некоторые из подданных обеих империй, как христиане, 

так и магометане, учиняя какое-либо преступление или иное что по какой 

бы то причине ни было из одной империи прибегут в другую, таковые, ко-

гда будут требованы, беспосредственно должны быть возвращены. 

Арт. 3. Все татарские народы: крымские, буджатские, кубанские, еди-

санцы, жамбуйлуки и едичкулы, без изъятия от обеих империй имеют быть 

признаны вольными и совершенно независимыми от всякой посторонней 

власти, но пребывающими под самодержавной властью собственного их 

хана чингисского поколения, всем татарским обществом избранного и воз-

веденного, который, да управляет ими по древним их законам и обычаям, 

не отдавая отчета, ни в чем никакой посторонней державе; и для того ни 

российский двор, ни Оттоманская Порта не имеют вступаться как в избра-

ние и возведение помянутого хана, так и в домашние, политические, граж-

данские и внутренние их дела ни под каким видом, но признавать и почи-

тать оную татарскую нацию в политическом и гражданском состоянии по 

примеру других держав, под собственным правлением своим состоящих, 

ни от кого, кроме единого Бога, независящих; в духовных же обрядах, как 

единоверные с мусульманами, в рассуждении его султанского в-ва, яко 

верховного калифа магометанского закона, имеют сообразоваться прави-

лам, законом их предписанным, без малейшего предосуждения однако ж 

утверждаемой для них политической и гражданской вольности. Российская 

империя оставит сей татарской нации, кроме крепостей Керчи и Ениколя с 

их уездами и пристанями, которые Российская империя за собой удержива-

ет, все города, крепости, селения, земли и пристани в Крыму и на Кубани, 

оружием ее приобретенные, землю, лежащую между реками Бердою и 

Конскими водами и Днепром, также всю землю до Польской границы, ле-

жащую между реками Бугом и Днестром, исключая крепость Очаков с ее 

старым уездом, которая по-прежнему за Блистательной Портой останется, 

и обещается по постановлении мирного трактата и по размене оного все 

свои войска вывесть из их владений, а Блистательная Порта взаимно обя-

зывается, равномерно отрешись от всякого права, какое бы оное быть ни 

могло, на крепости, города, жилища и на все прочее в Крыму, на Кубани и 

на острове Тамани лежащие, в них гарнизонов и военных людей своих ни-

каких не иметь, уступая оные области таким образом, как российский двор 

уступает татарам в полное самодержавное и независимое их владение и 

правление. Також наиторжественнейшим образом Блистательная Порта 
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обязывается и обещает и впредь впомянутые города, крепости, земли и жи-

лища гарнизонов своих и всяких, какого бы звания ни были, своих людей 

военных в оные не вводить и там не содержать <…>. 

Арт. 7. Блистательная Порта обещает твердую защиту христианскому 

закону и церквам оного, равным образом дозволяет министрам российского 

императорского двора делать по всем обстоятельствам в пользу как воз-

двигнутой в Константинополе упомянутой в 14-м артикуле церкви, так и 

служащим оной разные представления и обещает принимать оные в уваже-

ние, яко чинимые доверенной особой соседственной и искренно друже-

ственной державы <...>. 

Арт. 10. Если между подписания сих мирных пунктов и получения о 

том от главнокомандующих взаимными армиями повелений произойдут 

где-либо каковые действия военные, оные ни которая сторона не примет 

себе за оскорбление, так как и самые в том успехи и приобретения уничто-

жаются и оными ни одна сторона пользоваться не должна. 

Арт. 11. Для выгодностей и пользы обеих империй, имеет быть воль-

ное и беспрепятственное плавание купеческим кораблям, принадлежащим 

двум контрактующим державам, во всех морях, их земли омывающих;  

и Блистательная Порта позволяет таковым точно купеческим российским 

кораблям, каковы другие государства в торговых гаванях и везде употреб-

ляют, свободный проход из Черного моря в Белое, а из Белого в Черное, так 

как и приставать ко всем гаваням и пристаням, на берегах морей и в проез-

дах или каналах, оные моря соединяющих, находящимся. Позволяет также 

Блистательная Порта в областях своих подданным Российской империи 

иметь коммерцию как на сухом пути, так и на водах кораблеплаванием и в 

реке Дунае, сходственно выше изображенному в тсем артикуле, с такими ж 

преимуществами и выгодами, каковыми во владениях ее пользуются про-

чие народы, в наибольшей дружбе с ней пребывающие и коим преимуще-

ственно в коммерции Блистательная Порта благоприятствует, как то фран-

цузы и англичане; и капитуляции сих двух наций и прочих, якобы слово до 

слова здесь внесены были, должны служить во всем и для всего правилом, 

равно как для коммерции, так и для купцов российских, кои, платя с ними 

равные пошлины, могут привозить и отвозить всякие товары и приставать 

ко всем пристаням и гаваням как на Черном, так и на других морях лежа-

щим, включительно и константинопольские. Позволяя вышеписаным обра-

зом взаимным подданным коммерцию и кораблеплавание на всех водах без 

изъятия, позволяют тут же обеим купцам пребывать в областях своих 

столько времени, сколько интересы их востребуют, и обещают им ту же 

безопасность и свободу, каковыми прочие дружеских дворов подданные 

пользуются <…>. Российская империя дозволяет также подданным Блиста-

тельной Порты в областях своих коммерцию как на море, так и на сухом 

пути с теми же преимуществами и выгодами, каковыми пользуются наро-
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ды, в наибольшей дружбе с ней находящиеся, с платежом обыкновенных 

пошлин. В несчастьях же, могущих случиться судам, имеют обе империи 

взаимно подавать им все те вспоможения, которые всем прочим друже-

ственным народам в подобных случаях подаются, а нужные вещи будут им 

доставлены за обыкновенную цену <…>. 

Арт. 14. Российскому высочайшему двору, по праву других держав, 

позволяется, кроме домашней в доме министра церкви, воздвигнуть в части 

Галата, в улице Бей Оглу называемой, публичную греко-российского испо-

ведания церковь, которая всегда под протекцией оной империи министров 

остаться имеет и никакому притеснению или оскорблению подвержена не 

будет. 

Арт. 15. Таковым образом, как определяются границы двух контракту-

ющих империй, хотя и есть причина полагать, что взаимные подданные не 

будут иметь более случая к важным между собой распрям и раздорам <...>. 

Арт. 16. Российская империя возвращает Блистательной Порте всю 

Бессарабию с городами Аккерманом, Килией, Измаилом и прочими, со 

слободами, деревнями и всем тем, что оная провинция в себе содержит; 

равномерно возвращает ей и крепость Бендеры. Возвращает также Россий-

ская империя Блистательной Порте оба княжества Воложское и Молдав-

ское со всеми крепостями, городами, слободами, деревнями и всем тем, что 

в оных находится; а Блистательная Порта приемлет оные на следующих 

кондициях, с торжественным обещанием свято наблюдать оные:  

1. Наблюдать в рассуждении всех жителей сих княжеств, какого бы 

достоинства, степени, состояния, звания и рода они ни были, без малейше-

го исключения, полную амнистию и вечное забвение, постановленные в 

первом сего трактата артикуле, против всех тех, кои действительно престу-

пили или подозреваемы в намерении вредствовать интересам Блистатель-

ной Порты, восстановляя оных в прежние их достоинства, чины и владения 

и возвратя им имения, коими они прежде настоящей войны пользовались.  

2. Непрепятствовать, каким бы то образом ни было, исповеданию хри-

стианского закона совершенно свободному, так как созиданию церквей но-

вых и поправлению старых, как то прежде сего было.  

3. Возвратить монастырям и прочим партикулярным людям земли и 

владения, прежде сего им принадлежащие, и которые потом против всей 

справедливости были у них отняты, около Браилова, Хотина, Бендер и про-

чих, и ныне раями называемых.  

4. Признавать и почитать духовенство с должным оному чину отличием.  

5. Фамилиям, пожелающим оставить свое отечество и в другие места 

переселиться, позволить свободный выезд со всем их имением; а чтоб оные 

фамилии могли иметь удобность к распоряжению дел, дается им год вре-

мени для сего свободного из отечества переселения, считая со дня размена 

настоящего трактата.  
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6. Не требовать или не взыскивать никакой денежной или другой сум-

мы за старые счеты, какого бы существа они ни были.  

7. Не требовать от них никакой контрибуции или платежа за все военное 

время, а за многие их страдания и разорения, в течение сей войны ими пре-

терпленные, и еще впредь на два года, считая со дня размена сего трактата.  

8. По истечении помянутого времени обещает наблюдать всякое чело-

веколюбие и великодушие в положении на них подати, состоящей в день-

гах, и получать оную посредством присылаемых депутатов всякие два года; 

при таковом их наложенной на них подати точном платеже никто из пашей, 

из губернаторов или какая бы то ни была особа не имеет притеснять их или 

требовать от них какого-либо платежа или других налогов, под каким бы 

именованием или претекстом то ни было, но дозволить им пользоваться 

теми ж самыми выгодами, коими пользовались они во время царствования 

достойной памяти султана Мегмета Четвертого, любезного родителя его 

султанова в-ва <…>. 

Арт. 17. Российская империя возвращает Блистательной Порте все Ар-

хипелагские острова, под ее зависимостью находящиеся, Блистательная 

Порта со своей стороны обещает <...>. 

2. Что христианский закон не будет подвержен ни малейшему притес-

нению, так как и церкви оного, ниже будет препятствовано к перестроива-

нию или поправлению оных; люди же, в них служащие, равным образом не 

имеют быть оскорбляемы, ниже притесняемы <…>. 

4. Фамилиям, пожелающим оставить свое отечество и в другие места 

переселиться, позволить свободный выезд со всем их имением; а чтоб оные 

фамилии могли иметь удобность к распоряжению дел их, дается им год 

времени для сего свободного из отечества переселения, считая со дня раз-

мена настоящего трактата. 

5. В случае, когда российский флот при самом его отъезде, что имеет 

учинено быть в три месяца, считая со дня размена настоящего трактата, бу-

дет иметь в чем нужду, Блистательная Порта обещает снабдить его всем 

тем, чем ей возможно будет. 

Арт. 18. Замок Кинбурн, лежащий на устье реки Днепра, с довольным 

округом по левому берегу Днепра и с углом, который составляет степи, ле-

жащие между рек Буга и Днепра, остается в полное, вечное и непрекослов-

ное владение Российской империи. 

Арт. 19. Крепости Еникале и Керчь, лежащие в полуострове Крым-

ском, с их пристанями и со всем в них находящимся, тож и с уездами, начи-

ная от Черного моря и следуя древней Керчинской границе до урочища Бу-

гак, и от Бугака по прямой линии к верху даже до Азовского моря, остаются 

в полное, вечное и непрекословное владение Российской империи. 

Арт. 20. Город Азов с уездом его и с рубежами <…> вечно Российской 

империи принадлежать имеет. 
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Арт. 21. Обе Кабарды, то есть Большая и Малая, по соседству с тата-

рами большую связь имеют с ханами крымскими, для чего принадлежность 

их императорскому российскому двору должна, предоставлена быть на во-

лю хана крымского, с советом его и со старшинами татарскими. 

Арт. 22. Обе империи согласились вовсе уничтожить и предать вечно-

му забвению все прежде бывшие между ими трактаты и конвенции, включи-

тельно Белградские, с последующими за ним конвенциями, и никогда ника-

кой претензии на оных не основывать, исключая только в 1700 г. между гу-

бернатором Толстым и агугским губернатором Гассаном-Пашою касательно 

границ Азовского уезда и учреждения кубанской границы учиненную кон-

венцию, которая останется непременной, так, как она была и прежде. 

Арт. 23. В части Грузии и Мингрелии находящиеся крепости Богдад-

чик, Кутатис и Шегербань, российским оружием завоеванные, будут Рос-

сией признаны принадлежащими тем, кому они издревле принадлежали, 

так что ежели подлинно оные города издревле или с давнего времени были 

под владением Блистательной Порты, то будут признаны ей принадлежа-

щими; а по размене настоящего трактата в условленное время российские 

войска выдут из помянутых провинций Грузии и Мингрелии <…>. Торже-

ственно и навсегда отказывается она требовать дани отроками и отрокови-

цами и всякого рода других податей, обязывается не почитать между ими 

никого за своих подданных кроме тех, кои издревле ей принадлежали; все 

замки и укрепленные места, бывшие у грузинцев и мингрельцев во владе-

нии, оставить паки под собственной их стражей и правлением, так как и не 

притеснять никоим образом веру, монастыри и церкви и не препятствовать 

поправлению старых, созиданию новых, и да не будут притесняемы каки-

ми-либо требованиями от губернатора чилдирского и от прочих начальни-

ков и офицеров к лишению их имений. Но как помянутые народы находят-

ся подданными Блистательной Порты, то Российская империя не имеет со-

всем впредь в оные вмешиваться, ни же притеснять их. 

Арт. 24. По подписании и утверждении сих артикулов тотчас все 

находящиеся войска российские на правой стороне Дуная в Болгарии в об-

ратный путь вступят, и чрез месяц от подписания перейдут на левый берег 

Дуная; когда же все чрез Дунай переправятся, тогда отдадут турецким вой-

скам замок Гирсов, выступя и из оного места по переходе всех российских 

войск на левый берег Дуная, потом испражняться станут в одно время Ва-

лахия и Бессарабия, на которое полагается два месяца времени; а по вы-

ступлении всех войск из оных провинций оставятся турецким войскам с 

одной стороны крепости Журжа и потом Браилов, а с Другой город Изма-

ил, крепости Килия, а потом Аккерман, выведя оттоль российские импера-

торские войска вслед за прежними; всего ж времени на испражнение вы-

шеупомянутых провинций полагается три месяца. Наконец, из Молдавии 

российские императорские войска выступят потом чрез два месяца и пе-
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рейдут на левую сторону Днестра; и тако испражнение всех вышепомяну-

тых земель учинится чрез пять месяцев с вышеписаного подписания вечно-

го примирения и покоя между двух контрактирующих империй. А когда 

все российские войска перейдут на левую сторону Днестра, тогда оставятся 

войскам турецким крепости Хотин и Бендер, с той, однако ж, кондицией, 

что если тогда уже отданы будут Российской империи в полное, вечное и 

непрекословное владение замок Кинбурн с его положенным округом и с 

степью между Днепра и Буга, как гласит 18-й артикул пунктов вечного 

примирения и покоя между двумя империями. Что ж касается до Архипе-

лагских островов, то оные российским императорским флотом и войсками 

оставлены будут по-прежнему в неоспоримое владение Оттоманской Пор-

те, как только скоро домашние распорядки и учреждения того российского 

императорского флота позволят, понеже здесь тому точного времени опре-

делить не можно. А Блистательная Порта Оттоманская для скорейшего то-

го флота оттоль отплытия всем нужным для него, как уже дружественная 

держава, обязуется, чем ей возможно будет, снабдить оный. Доколь рос-

сийские императорские войска пребудут в отдаваемых Блистательной Пор-

те провинциях, правление и порядок в оных имеют остаться так властно, 

как в настоящее время суть оные под обладанием их, и Порта на то время и 

до срока выхода всех войск вступаться в оные не имеет. Российские войска 

в сих землях до последнего дня своего выступления получать будут всякие 

потребные себе вещи и снабдения питательными и прочими припасами, 

равным образом как и ныне то им доставляется. Не прежде войскам Бли-

стательной Порты вступить в отдаваемые крепости и не прежде оной 

власть свою внесть и коснуться отдаваемых земель, как об оставлении каж-

дой из оных российскими войсками командир оных уже уведомит опреде-

ленную к тому начальствующую особу со стороны Порты Оттоманской. 

Магазины свои питательные и военные в крепостях, городах и где оные ни 

есть, российские войска испорожнять могут, как хотят, а оставят только в 

крепостях, отдаваемых Блистательной Порте, одну турецкую артиллерию, 

сколько ныне оной находится в них <…>. 

Арт. 25. Все военнопленники и невольники мужеского или женского 

рода, какого бы достоинства или степени ни нашлись в обеих империях, 

исключая тех, кои из магометан в империи Российской добровольно при-

няли закон христианский, а христиане, кои в Оттоманской империи добро-

вольно ж закон магометанский <…> должны быть освобождены, возвра-

щены и препоручены без всякого выкупа или платежа, так как и все прочие 

в неволю попавшиеся христиане, то есть поляки, молдавцы, волохи, пело-

понесцы, островские жители и грузинцы, все без малейшего изъятия, рав-

номерно ж без выкупа или платежа должны быть освобождены. Равным же 

образом должны быть возвращены и препоручены все те российские под-

данные, которые по какому-либо случаю по заключении сего блаженного 
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мира попались бы в неволю и нашлись в Оттоманской империи, что самое 

чинить обещает взаимно и Российская империя против Оттоманской Порты 

и ее подданных. 

Арт. 26. По получении отсель известия о подписании сих пунктов ко-

мандующему российской армией в Крыму и губернатору очаковскому тот-

час обослаться между собой и в два месяца от подписания сего выслать 

взаимных доверенных людей для отдачи и принятия замка Кинбурна с сте-

пью, как определено в предыдущем 18-м артикуле, что и исполнить тем до-

веренным конечно в два месяца времени от своего съезда, дабы в четыре 

месяца от подписания сего трактата конечно то точно исполнено и кончено 

было, а если можно, и скорее; о исполнении ж тотчас дать знать их сия-

тельствам господам генерал-фельдмаршалу и верховному визирю <…>»
4
. 

 

1.5. Георгиевский трактат от 24 июля 1783 г. (извлечения) 
 

«<…> Артикул первый. Его светлость царь карталинский и кахетин-

ский именем своим, наследников и преемников своих торжественно навсе-

гда отрицается от всякого вассальства или под каким бы то титулом ни бы-

ло, от всякой зависимости от Персии или иной державы и сим объявляет 

перед лицом всего света, что он не признает над собой и преемниками ино-

го самодержавия, кроме верховной власти и покровительства е. и. в. и ее 

высоких наследников и преемников престола всероссийского император-

ского, обещая тому престолу верность и готовность пособствовать пользе 

государства во всяком случае, где от него то требовано будет <...>. 

Артикул третий. В изъявлении того чистосердечия, с каковым его 

светлость царь карталинский и кахетинский признает верховную власть и 

покровительство всероссийских императоров, поставлено, что помянутые 

цари, вступая наследственно на царство их, имеют тотчас извещать о том 

российскому императорскому двору, испрашивая чрез посланников своих 

императорского на царство подтверждения и инвеститурой, состоящей в 

грамоте, знамени с гербом Всероссийской империи, имеющим внутри себя 

герб помянутых царств, в сабле, в повелительном жезле и в мантии или 

епанче горностаевой. Сии знаки или посланникам вручены будут, или же 

чрез пограничное начальство доставлены будут к царю, который при полу-

чении их в присутствии российского министра долженствует торжественно 

учинить присягу на верность и усердие к Российской империи и на призна-

ние верховной власти и покровительства всероссийских императоров по 

форме, прилагаемой при сем трактате. Обряд сей и ныне исполнен да будет 

со стороны светлейшего царя Ираклия Теймуразовича <...>. 

                                                 
4
 Под стягом России: Сборник архивных документов. – М., Русская книга, 1992. – 

С. 78–91. 
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Артикул шестой. Е. и. в., приемля с благоволением признание верхов-

ной ее власти и покровительства над царствами Карталинским и Грузин-

ским, обещает именем своим и преемников своих: 1. Народы тех царств 

почитать пребывающими в тесном союзе и совершенном согласии с импе-

рией ее и, следственно, неприятелей их признавать за своих неприятелей; 

чего ради мир, с Портой Оттоманской или с Персией, или иной державой и 

областью заключаемый, должен распространяться и на сии покровитель-

ствуемые е. и. в. народы. 2. Светлейшего царя Ираклия Теймуразовича и 

его дома наследников и потомков сохранять беспеременно на царстве Кар-

талинском и Кахетинском. 3. Власть, со внутренним управлением сопря-

женную, суд и расправу и сбор податей предоставить его светлости царю в 

полную его волю и пользу, запрещая своему военному и гражданскому 

начальству вступаться в какие-либо распоряжения. 

Артикул седьмой. Его светлость царь приемля с достодолжным благо-

говением толь милостивое со стороны е. и. в. обнадеживание, обещает за 

себя и потомков своих: 1. Быть всегда готовым на службу е. и. в. с войска-

ми своими. 2. С начальниками российскими обращаясь во всегдашнем 

сношении по всем делам, до службы е. и. в. касающимся, удовлетворять их 

требованиям и подданных е. и. в. охранять от всяких обид и притеснений. 

3. В определении людей к местам и возвышении их в чины отменное ока-

зывать уважение на заслуги перед Всероссийской империей, от покрови-

тельства коей зависит спокойствие и благоденствие царств Карталинского 

и Кахетинского <…>. 

Артикул десятый. Постановляется, что все вообще уроженцы карта-

линские и кахетинские могут в России селиться, выезжать и паки возвра-

щаться безвозбранно; пленные же, если оные оружием или переговорами у 

турок и персиян или других народов освобождены будут, да отпустятся во-

свояси по их желаниям, возвращая только издержки на их выкуп и вывоз; 

сие самое и его светлость царь обещает исполнять свято в рассуждении 

российских подданных, в плен к соседям попадающихся <…>»
5
. 

 

1.6. Русско-французский договор о наступательном  

и оборонительном союзе от 7 июля 1807 г. (с сокращениями) 
 

«<…> 1. Его величество император всероссийский и его величество 

император французов и король Италии обязуются быть заодно во всякой 

войне, какую России или Франции пришлось бы начать или вести против 

всякой европейской державы, будет ли война на суше или на море, или же 

и на суше и на море <...>. 

                                                 
5
 Под стягом России: Сборник архивных документов. – М., Русская книга, 1992. – 

С. 240–243. 
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3. Все общие военные операции будут производиться с общего согласия, 

и ни та, ни другая из договаривающихся сторон не могут ни в коем случае 

вступать в мирные переговоры без участия или согласия другой стороны. 

4. В случае если Англия не примет посредничества России или если, 

приняв оное, не заявит к следующему первому ноября о своем согласии за-

ключить мир, не признает право флагов всех держав на равную и полную 

независимость на всех морях и не вернет все завоевания, сделанные ею на 

счет Франции и ее союзников с 1805 года, когда Россия действовала в сою-

зе с нею, – в течение того же ноября будет вручена нота Сен-Джеймскому 

кабинету посланником его величества императора всероссийского. В этой 

ноте выражено будет попечение его императорского величества о всеоб-

щем мире и намерение его величества приложить все силы его империи, 

чтобы доставить человечеству блага мира, и затем будет сделана положи-

тельная и ясная декларация, что, в случае отказа Англии от заключения ми-

ра на сказанных условиях, его величество император всероссийский будет 

действовать согласно с Францией, и, ежели Сен-Джеймский кабинет не 

даст 1 будущего декабря категорического и удовлетворительного ответа, 

российский посланник получит приказ в тот же день потребовать свой пас-

порт и немедленно покинуть Англию <...>. 

6. Высокие договаривающиеся стороны, действуя также сообща, будут 

энергично настаивать перед венским двором, чтобы он принял принципы, 

изложенные в пункте 4-м, закрыл свои порты англичанам, отозвал из Лон-

дона своего посла и объявил Англии войну. 

7. Если, напротив, Англия в течение указанного срока заключит мир на 

указанных условиях и его величество император всероссийский употребит все 

свое влияние, чтобы ее к тому побудить, – Ганновер будет возвращен англий-

скому королю взамен колоний французских, испанских и голландских <...>. 

8. Если вследствие перемен, которые произойдут в Константинополе, 

Порта не примет посредничества Франции <...>, то Франция будет дей-

ствовать заодно с Россией против Оттоманской Порты и обе выс. дог. сто-

роны вступят в соглашение о том, чтобы освободить из-под ига и мучений 

турецких все провинции Оттоманской империи в Европе, за исключением 

Константинополя и провинции Румелин <…>»
6
. 

 

1.7. Фридрихсгамский мирный договор от 17 сентября 1809 г.  

(извлечения) 
 

«<…> Ст. I. Мир, дружба и доброе согласие пребудет отныне между 

Его Величеством Императором Всероссийским и его величеством королем 

шведским; Высокие договаривающиеся стороны приложат все свое стара-

                                                 
6
 Хрестоматия по истории международных отношений / Сост. Д. В. Кузнецов.  

В 5-ти книгах. Книга 3. Новое время. – Благовещенск, 2013. – С. 210–211. 
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ние о сохранении совершенного согласия между ними, их государствами и 

подданными, избегая рачительно того, что могло бы поколебать впредь со-

единение, счастливо ныне восстановляемое. 

Ст. II. Поелику Его Величества Император Всероссийский изъявил 

непременную решимость не отделать своих выгод от польз своих союзни-

ков, а его Величество Король Шведский желает в пользу своих подданных 

по всей возможности распространить благотворное действие мира, то Его 

Королевское Величество обещает и обязывается самым формальным и 

наисильнейшим образом не упускать из виду ничего, что с его стороны 

может споспешествовать скорому заключению мира между Им и Его Вели-

чеством Императором Французским, Королем Итальянским и Его Величе-

ством Королем Датским и Норвежским, помощью переговоров непосред-

ственно с сими Державами уже открывшихся. 

Ст. III. Его Величество Король Шведский, в явное доказательство сво-

его желания возобновить искреннейшие отношения с августейшими союз-

никами Его Величества Императора Всероссийского, обещает приступить к 

системе твердой земли, с ограничениями, кои подробнее постановлены бу-

дут в переговорах, имеющих последовать между Швецией, Францией и Да-

нией. Между тем его величество Король Шведский с самого размена рати-

фикаций сего трактата обязуется повелеть, чтобы вход в порты Королев-

ства Шведского был воспрещен как военным кораблям, так и купеческим 

судам Великобританским, предоставляя привоз соли и колониальных про-

изведений соделавшихся от употребления необходимыми для жителей 

шведских. 

Ст. IV. Его Величество Король Шведский как за себя, так и за преем-

ников его престола и Королевства Шведского отказывается неотменяемо и 

навсегда в пользу Его Величества Императора Всероссийского и преемни-

ков Его престола и Российской Империи, от всех своих прав и притязаний 

на губернии ниже сего означенные, завоеванные Его Императорского Ве-

личества в нынешнюю войну от Державы Шведской, а именно: на губер-

нии Кюмменегордскую, Нюландскую и Тавастгускую, Абовскую и 

Биернеборгскую с островами Аландскими, Саволакскую и Карельскую, Ва-

зовскую, Улеаборгскую и часть западной Ботнии до реки Торнео, как то 

постановлено будет в следующей статье о назначении границ. Губернии 

сии со всеми жителями, городами, портами, крепостями, селениями и ост-

ровами, а равно их принадлежностями, преимуществами, правами и выго-

дами будут отныне состоять в собственности и державном обладании Им-

перии Российской и к ней навсегда присоединяются. На сей конец его ве-

личество Король Шведский обещает и обязуется самым торжественным и 

наисильнейшим образом, как за себя, так преемников своих и всего Коро-

левства Шведского, никогда не чинить притязания ни посредственного, ни 

непосредственного на помянутые губернии, области, острова и земли, коих 
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все жители, по силе вышеупомянутого отречения, освобождаются от под-

данства и присяги в верности, учиненной ими державе шведской. 

Ст. V. Море Аландское (Alandshaff), залив Ботнический и реки Торнео 

и Муонио будут впредь служить границей между Империей Российской и 

Королевством Шведским. В равном расстоянии от берегов, ближайшие 

острова к твердой земле Аландской и Финляндской будут принадлежать 

России, а прилежащие к берегам Швеции, будут принадлежать ей. В устье 

р. Торнео, острова Бьоркио, порт Риодгам и полуостров, на котором лежит 

гор. Торнео, будут самыми дальними пунктами Российских владений и 

граница простираться будет вдоль р. Торнео, до соединения обоих рукавов 

сей реки близ чугунного завода Кенгис, откуда граница пойдет по течению 

р. Муонио, мимо Муониониски, Муониоефреби, Палоиоиса, Кютане, Енон-

текиса, Келоттиерва, Петтико, Нюймакки, Раунулы и Кильписьярви, даже 

до Норвегии. По вышеписанному течению реки Торнео и Муонио острова, 

лежащие с восточной стороны их фарватера, будут принадлежать России,  

а лежащие с западной, Швеции. По размене ратификаций, немедленно 

назначены будут инженеры с одной и другой стороны, кои явятся на места, 

для постановления границ вдоль реки Торнео и Муонио, по вышеначертан-

ной линии. 

Ст. VI. Поелику Его Величество Император Всероссийский самыми 

несомненными опытами милосердия и правосудия ознаменовал уже образ 

правления своего жителям приобретенных им ныне областей: обеспечив по 

единственным побуждениям великодушного своего соизволения, свобод-

ное отправление их веры, права собственности и преимущества, то Его 

Шведское Величество тем самым освобождается от священного впрочем 

долга, чинить о том в пользу прежних своих подданных какие-либо усло-

вия <…>. 

Ст. Х. Финляндцы, находящиеся теперь в Швеции, а равно и шведы, 

находящиеся в Финляндии, будут иметь совершенную свободу возвратить-

ся в их отечество и располагать имением своим движимым или недвижи-

мым без платежа пошлины за вывоз, или других каких налогов, для сего 

установленных. Подданные обеих высоких держав, поселившиеся в одной 

из двух земель, т. е. в Швеции или Финляндии, будут иметь совершенную 

свободу селиться в другой в продолжение трех лет, считая со дня размены 

ратификаций настоящего трактата; но обязаны продать или уступить в по-

мянутое срочное время имения свои подданным той державы, коей владе-

ния пожелают они оставить <...>»
7
. 

 

                                                 
7
 Фридрихсгамский мирный договор. Мирный трактат, заключенный между Рос-

сией и Швецией 5 (17) сентября 1809 г. [Электронный ресурс] // Хронос: всемирная ис-

тория в Интернете [Офиц. сайт]. URL: http://www.hrono.ru/dokum/1800dok/ 

18090917ru_sv.php (дата обращения: 11.04.2014). 
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ТЕМА 2 

ВЕНСКАЯ СИСТЕМА МЕЖДУНАРОДНЫХ ОТНОШЕНИЙ 

 

2.1. Заключительный акт Венского конгресса от 9 июня 1815 г.  

(извлечения) 
 

«<…> Статья I. Герцогство Варшавское за исключением тех областей 

и округов, коим в нижеследующих статьях положено иное назначение, 

навсегда присоединяется к Российской империи. Оно в силу своей консти-

туции будет в неразрывной с Россией связи и во владении е. в. императора 

всероссийского, наследников его и преемников на вечные времена. Его им-

ператорское величество предполагает даровать по своему благоусмотре-

нию внутреннее устройство сему государству, имеющему состоять под 

особенным управлением. Его Величество, сообразно с существующими в 

рассуждении прочих Его титулов обычаем и порядком, присовокупит к 

оным и титул Царя (Короля) Польского. Поляки, как российские поддан-

ные, так равномерно и австрийские и прусские, будут иметь народных 

представителей и национальные государственные учреждения, согласные с 

тем образом политического существования, который каждым из вышепо-

именованных правительств будет признан за полезнейший и приличней-

ший для них, в кругу его владений.  

Статья II. Часть герцогства Варшавского, поступающая в полное дер-

жавное владение и собственность е. в. короля прусского и наследников его, 

под названием великого герцогства Познанского, будет заключена в ниже-

означенных пределах <…>. 

Статья V. Его вел. имп. всеросс <...> возвращает его имп. и кор. апо-

стол. величеству уезды восточной Галиции <...>. 

Статья VI. Город Краков с принадлежащею к оному областью объяв-

ляется на вечные времена вольным, независимым и совершенно нейтраль-

ным городом под покровительством России, Австрии и Пруссии <…>. 

Статья XV. Король саксонский на вечные времена, за себя и за всех 

своих потомков и преемников, отказывается в пользу е. в. короля прусского 

от всяких прав и притязаний на означенные ниже сего области, округи и 

земли или участки земель, прежде принадлежавшие королевству Саксон-

скому. Оные будут состоять в полном державном владении и собственно-

сти е. в. короля прусского и присоединены к его государству <...>.  

Ст. XXIII. (Переход Данцига к Пруссии). 

Ст. XXIV. (Перечисление земель отходящих к Пруссии по правому и 

левому берегам Рейна). 

Статья XXV. Е. в. король прусский будет также иметь в полном дер-

жавном владении и собственности на левой стороне Рейна земли, заключа-

ющиеся в нижеозначенных границах.  
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Статья LIII. <...> Все владетельные государи и вольные города Герма-

нии и в том числе их величества император австрийский, король прусский, 

датский и нидерландский, первые, то есть: император австрийский и ко-

роль прусский в качестве государей тех из владений своих, какие в преж-

ние времена принадлежали к Германской империи; а короли датский, в ка-

честве герцога Голштейнского, нидерландский, в качестве великого герцо-

га Люксембургского, постановляют между собою вечный союз, под 

названием общего Германского союза.  

Статья LIV. Целью сего союза будет соблюдение внешней и внутрен-

ней безопасности Германии, независимости и неприкосновенности, при-

надлежащих к оной земель <…>. 

Статья LXV. Прежние соединенные нидерландские области и бывшие 

провинции бельгийские в границах, кои для тех и других определены сле-

дующею статьей, составят вместе с прочими в сей статье означенными 

землями особенное государство под державой е. к. высочества принца 

Нассау-Оранского, владетельного государя соединенных нидерландских 

областей и будут именоваться королевством Нидерландским <...>.  

Статья LXXIV. Целостность и неприкосновенность девятнадцати кан-

тонов швейцарских <...> признаются основанием Гельветического союза.  

Статья LXXV. Валлис, Женевская область и княжество Невшательское 

присоединяются к Швейцарии и составят три новых кантона <...>.  

Статья LXXXV–XCIII. (Установление границ Королевства Сардинско-

го в Северной Италии.)  

Статья XCIV. (Передача Венецианской области и Далмации Австрии.)  

Статья CIV. Е. В, королю Фердинанду IV, наследникам его и потом-

ству возвращается престол неаполитанский, и все державы признают его 

королем королевства обеих Сицилий.  

Статья CVIII-CIX. (О свободе судоходства). 

Статья CXVIII. Трактаты, Конвенции, Декларации, Уставы и другие 

отдельные Акты, приложенные к сему главному Трактату, именно же сле-

дующие:  

1. Трактат между Россией и Австрией 21 апреля (3 мая) 1815 года.  

2. Трактат между Россией и Пруссией 21 апреля (3 мая) 1815 года. 3. До-

полнительный между Австрией, Пруссией и Россией трактат о г. Кракове 

21 апреля (3 мая) 1815 года (...) должны быть почитаемы за неотдельные 

части общих постановлений Конгресса и везде будут иметь таковую же си-

лу и действие, как если бы оные были от слова до слова внесены в сей 

главный Трактат <…>»
8
. 

 

                                                 
8
 Хрестоматия по истории международных отношений / Сост. Д. В. Кузнецов.  

В 5-ти книгах. Книга 3. Новое время. – Благовещенск, 2013. – С. 209–210. 
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2.2. Туркманчайский мирный договор от 10 февраля 1828 г.  

(извлечения) 
 

«<…> Статья I. Отныне на вечные времена пребудет мир, дружба и 

совершенное согласие между е. в. императором всероссийским и е. в. ша-

хом персидским, их наследниками и преемниками престолов, их державами 

и обоюдными подданными. 

Статья II. Е. в. император всероссийский и е. в. падишах персидский, 

принимая в уважение, что с войною, между высокими договаривающимися 

сторонами возникшею и ныне счастливо прекращенною, кончились и вза-

имные по силе Гюлистанского трактата обязательства, признали нужным 

заменить означенный Гюлистанский трактат настоящими условиями и по-

становлениями, долженствующими устроить и утверждать более и более 

будущие мирные и дружественные между Россиею и Персиею сношения. 

Статья IV. С согласия обеих высоких договаривающихся сторон по-

становляется границею между обоими государствами следующая черта: 

начиная с той точки от границы оттоманских владений, которая всех ближе 

в прямом направлении отстоит от вершины Малого Арарата, граничная 

черта пойдет до вершины сей горы; оттуда по покатости ее сойдет к верхо-

вью реки Нижнего Карасу, вытекающей с южной стороны Малого Арарата; 

потом сия граничная черта продолжится по течению той реки до впадения 

оной в Аракс против, Шерура; от сего пункта она пойдет по руслу реки 

Аракса до крепости Аббас-Абада; здесь около внешних укреплений сей 

крепости, находящихся на правом берегу Аракса, будет обведена окруж-

ность шириною в пол-агача, т. е. в 3½ российских версты, во всех направ-

лениях, и пространство земли, содержащееся в сей окружности, сполна бу-

дет принадлежать исключительно России, и имеет быть отрезано с вели-

чайшей точностью в течение двух месяцев, считая от сего числа. Начиная с 

того места, где означенная окружность с восточной стороны примкнется к 

берегу Аракса, пограничная черта пойдет паки по руслу сей реки до Едибу-

лукского брода; оттуда персидское владение будет  простираться по руслу 

реки Аракса на 3 агача, т. е. на 21 российскую версту; потом граница пой-

дет прямо чрез Муганскую степь до реки Болгару к месту, лежащему 3-мя 

агачами, т. е. 21 верстою, ниже соединения двух речек: Одинабазар и Сара-

камыш. Оттуда граница продолжится по левому берегу реки Болгару вверх 

до соединения помянутых речек Одинабазар и Саракамыш; потом по пра-

вому берегу восточной реки Одинабазар до ее верховья, а отселе до верши-

ны Джикоирских высот, так, что все воды, текущие с сих высот к Каспий-

скому морю, будут принадлежать России, а все воды, изливающиеся на 

сторону Персии, будут принадлежать Персии. Поелику же здесь граница 

между обоими государствами определяется гребнем гор, то положено, что 

покатость их к морю Каспийскому должна принадлежать России, а проти-
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вуположная покатость имеет принадлежать Персии. От гребня Джикоир-

ских высот граница пролегает до вершины Камаркуя по горам, отделяю-

щим Талышь от округа Арши. Горные верхи, разделяющие течение вод на 

обе стороны, будут составлять здесь пограничную черту точно так же, как 

выше было сказано о пространстве между верховьем Одинабазара и 

Джикоирскими вершинами. Далее пограничная черта, с непрерывным 

наблюдением вышеизложенного правила относительно течения вод, будет 

следовать от Камаркуйской вершины по хребту гор, разделяющих округ 

Зуванта и округ Арши, до границы округа Велькиджи. Таким образом, 

округ Зувант, за исключением части, лежащей на противной стороне от 

вершин помянутых гор, присоединится к России. От границы округа Вель-

киджи пограничная между обоими государствами черта, в постоянной со-

образности с вышеозначенным правилом течения вод, будет следовать по 

вершинам Клопуты и по главной цепи гор, пролегающих по округу Вель-

киджи, до северного истока реки Астары, оттуда по руслу сей реки до впа-

дения ее в Каспийское море, где и оканчивается пограничная черта, имею-

щая отделять российские владения от персидских <...>. 

Статья VIII. Российские купеческие суда по прежнему обычаю имеют 

право плавать свободно по Каспийскому морю и вдоль берегов оного, как 

равно и приставать к ним; в случае кораблекрушения имеет быть подаваема 

им в Персии всякая помощь. Таким же образом предоставляется и персид-

ским купеческим судам право плавать на прежнем положении по Каспий-

скому морю и приставать к берегам российским, где взаимно в случае ко-

раблекрушения имеет быть оказываемо им всякое пособие. Относительно 

же военных судов, как издревле одни военные суда под российским воен-

ным флагом могли иметь плавание на Каспийском море, то по сей причине 

предоставляется и подтверждается им и ныне прежнее сие исключительное 

право с тем, что кроме России никакая другая держава не может иметь на 

Каспийском море судов военных <...>. 

 

Отдельные статьи к мирному договору между Россией и Персией.  

Статья I. Прямым следствием ст. IV основного договора от сего числа 

является обязательство е. в. персидского шаха вывести свои войска в двух-

месячный срок, начиная с даты подписания настоящего договора, и пере-

дать российским комиссарам, направленным с этой целью на места, всю ту 

часть Талышинского ханства, которая по праву принадлежит Российской 

империи, и границы которой точно определены ст. IV основного договора. 

Она была захвачена персидскими войсками в результате неприятельских 

действий, предшествовавших войне, столь счастливо завершившейся за-

ключением упомянутого договора. В ожидании передачи названного хан-

ства российским комиссарам персидское правительство будет внимательно 

следить за тем, чтобы там не чинились никакие насилия или вымогатель-
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ства в отношении тамошних жителей или их имущества, и возложит на 

местные власти ответственность за любые беспорядки, которые тем време-

нем могли бы быть там учинены. 

Статья II. Вследствие ст. VI основного договора от сего числа, в силу 

которой е. в. персидский шах взял на себя торжественное обязательство 

уплатить е. в. императору всероссийскому денежное возмещение в размере 

десяти куруров туманов раидже, или двадцати миллионов рублей серебром, 

высокие договаривающиеся стороны условились, что три курура туманов 

будут выплачены российским уполномоченным или их поверенным в пер-

вые восемь дней сразу же после подписания означенного договора, два ку-

рура туманов – через пятнадцать дней, три курура туманов будут им вы-

плачены 1 (13) апреля с. г., или 26-го числа следующего Рамазана, а два 

остающихся курура, дополняющих сумму в десять куруров туманов, кото-

рые Персия обязалась уплатить России, будут внесены 1 (13) января 1830 г. 

<…>»
9
. 

 

2.3. Адрианопольский мирный договор от 2 сентября 1829 г.  

(извлечения) 
 

«<…> Статья I. Всякая вражда и несогласия, существовавшие доселе 

между обеими империями, отныне прекращаются на суше и на морях; и да 

будет навеки мир, дружба и доброе согласие между е. в. Императором и 

падишахом всероссийским и е. в. императором и падишахом оттоманским, 

их наследниками и преемниками, а также и между их империями. Обе вы-

сокие договаривающиеся стороны будут особенно пещись о предупрежде-

нии всего, что могло бы возродить неприязнь между обоюдными поддан-

ными. Они исполнят в точности все условия настоящего мирного договора 

и будут равномерно наблюдать, чтобы оный не был отнюдь нарушаем ни 

прямым, ни косвенным образом. 

Статья II. Е. в. император и падишах всероссийский, желая удостове-

рить е. в. императора и падишаха оттоманского в искренности своего дру-

жественного расположения, возвращает Блистательной Порте княжество 

Молдавию в тех границах, какие оно имело до начатия войны, настоящим 

мирным договором прекращенной. Е. и. в. так же возвращает княжество 

Валахию и Краповский Банат без всякого изъятия, Булгарию и землю Доб-

рудже от Дуная до моря и купно с тем Силистрию, Гирсово, Мачин, Исак-

чу, Тульчу, Бабадаг, Базарджик, Варну, Праводы и другие города, местечки 

и селения, в той земле состоящие, все пространство хребта Балканского от 

Емине-Бурну до Казана, и все земли от Балкана до моря, а также Селимно, 

Ямболи, Айдос, Карнабат, Мисимврию, Анхиали, Бургас, Сизополь, 

                                                 
9
 Под стягом России:  Сборник архивных документов. – М., Русская книга, 1992. – 

С. 314–322. 
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Кирклисси, город Адрианополь, Люле-Бургас, наконец все города, местечки и 

селения и вообще все места, занятые в Румелии российскими войсками. 

Статья III. Границей между обеими империями по-прежнему будет ре-

ка Прут от самого ее впадения в Молдавию до соединения с Дунаем. От-

толь черта граничная долженствует следовать течению Дуная до впадения 

Георгиевского гирла в море, так, что все острова, образуемые различными 

рукавами сей реки, будут принадлежать России; правый же ее берег по-

прежнему останется во владении Порты Оттоманской. Между тем поста-

новляется, что оный правый берег, начиная с точки, где гирло Георгиевское 

отделяется от Сулинского, пребудет незаселенным на расстоянии двух ча-

сов пути от реки и что на нем не будет никаких заведений; а также и на 

островах, переходящих во владение двора российского, не будет дозволено 

устраивать никаких заведений или укреплений, кроме карантинных. Купе-

ческим судам обеих держав предоставляется свободное плавание по всему 

течению Дуная, разумея, что таковые под флагом оттоманским могут не-

возбранно входить в гирла Килийское и Сулинское и что гирло Георгиев-

ское остается общим для военного и купеческого флагов обеих империй. 

Однако же российские военные корабли не должны ходить вверх по Дунаю 

далее места его соединения с Прутом. 

Статья IV. Грузия, Имеретия, Мингрелия, Гурия и многие области за-

кавказские с давних уже лет присоединены на вечные времена к Россий-

ской империи; сей державе уступлены также трактатом, заключенным с 

Персией в Туркманчае 10 февраля 1828 г., ханства Ериванское и Нахиче-

ванское. А потому обе высокие договаривающиеся стороны признали не-

обходимым учредить между обоюдными владениями по всей помянутой 

черте границу определительную и способную отвратить всякое недоразу-

мение на будущее время. Равным образом приняли они в соображение 

средства, могущие положить неодолимую преграду набегам и грабежам 

сопредельных племен, доселе столь часто нарушавших связи дружбы и 

доброго соседства между обеими империями. Вследствие сего положено 

признать отныне границей между владениями в Азии императорского рос-

сийского двора и Блистательной Порты Оттоманской черту, которая, сле-

дуя по нынешнему рубежу Гурии от Черного моря, восходит до границы 

Имеретии и оттуда в прямейшем направлении до точки, где граница 

Ахалцыхского и Карсского пашалыков соединяется с грузинской, таким 

образом, чтобы города Ахалцых и крепость Ахалкалаки остались на север 

от помянутой черты и в расстоянии не ближе двух часов пути от оной. Все 

земли, лежащие на юг и на запад от вышесказанной граничной черты к сто-

роне Карсского и Трапезундского пашалыков с большой частью Ахалцых-

ского пашалыка, останутся в вечное владение Блистательной Порты; земли 

же, лежащие на север и на восток от оной черты к стороне Грузии, Имере-

тии и Гурии, а равно и весь берег Черного моря от устья Кубани до приста-
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ни Св. Николая включительно, пребудут в вечном владении Российской 

империи. Вследствие того императорский российский двор отдает и воз-

вращает Блистательной Порте остальную часть пашалыка Ахалцыхского, 

город Карс с его пашалыком, город Баязид с его пашалыком, город Арзе-

рум с его пашалыком, а также и все места, занятые российскими войсками 

и находящиеся вне вышепоказанной черты. 

Статья V. Поелику княжества Молдавское и Валахское подчинили се-

бя особыми капитуляциями верховной власти Блистательной Порты и по-

елику Россия приняла на себя ручательство в их благоденствии, то ныне 

сохраняются им все права, преимущества и выгоды, дарованные в тех ка-

питуляциях или же в договорах, между обоими императорскими дворами 

заключенных, или, наконец, в хатти-шерифах, в разные времена изданных. 

Посему оным княжествам предоставляется свобода богослужения, совер-

шенная безопасность, народное независимое управление и право беспре-

пятственной торговли. Дополнительные к предшедшим договорам статьи, 

признанные необходимыми для того, чтобы сии области непременно вос-

пользовались правами своими, изложены в отдельном акте, который есть и 

будет почитаем равносильной с прочими частью настоящего договора. 

Статья VI. Обстоятельства, последовавшие за Аккерманской конвен-

цией, не дозволили Блистательной Порте заняться немедленно приведени-

ем в действо постановлений Отдельного акта о Сербии, приложенного к  

V статье той конвенции; а потому Порта торжественнейшим образом обязу-

ется исполнить оные без малейшего отлагательства и со всей возможной 

точностью, а именно: возвратит немедленно Сербии шесть округов, от сей 

области отторгнутых, и таким образом навсегда обеспечит спокойствие и 

благосостояние верного и покорного народа сербского. Утвержденный хат-

ти-шерифом фирман о приведении в действо вышесказанных постановлений 

будет издан и официально сообщен императорскому российскому двору в 

течение одного месяца со дня подписания настоящего мирного договора. 

Статья VII. Российские подданные будут пользоваться во всей Отто-

манской империи, на суше и на морях, полной и совершенной свободой  

торговли, предоставленной им в трактатах, доныне между обеими высоки-

ми договаривающимися державами заключенных. Сия свобода торговли 

отнюдь не будет нарушаема или стесняема ни в каком случае и ни под ка-

ким предлогом, ни посредством каких-либо запрещений или ограничений, 

ниже по поводу каких-либо учреждений и мер, вводимых по части внут-

реннего управления или законодательства. Российские подданные, их суда 

и товары будут ограждены от всякого насилия и притязания; первые ис-

ключительно будут состоять под судебным и полицейским заведыванием 

министра и консулов российских, а суда российские не будут подлежать 

никакому внутреннему досмотру со стороны оттоманских властей ни в от-

крытом море, ни в гаванях, пристанях или на рейдах Турецкой империи; 
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товары же всякого рода, или припасы, российским подданным принадле-

жащие, по очищении установленной тарифами таможенной пошлиной бес-

препятственно могут быть проданы, сложены на берегу в магазинах хозяев 

или их поверенных или перегружены на другое судно, какой бы то держа-

вы ни было, так, что о сем российские подданные не обязаны извещать 

местные начальства, а еще менее испрашивать на то их дозволения. Притом 

постановляется, что сии преимущества простираются и на торговлю хле-

бом, вывозимым из России, и к свободному провозу оного никогда и ни 

под каким предлогом не будет делаемо затруднений или помешательств. 

Сверх того, Блистательная Порта обязуется наблюдать тщательно, чтобы 

торговля, и особенно плавание по Черному морю, не подвергались каким-

либо препятствиям; на сей конец, она признает и объявляет, что ход через 

Константинопольский канал и Дарданельский пролив совершенно свобо-

ден и открыт для российских судов под купеческим флагом, с грузом или с 

балластом, имеющих приходить из Черного моря в Средиземное или из 

Средиземного в Черное. Сии суда, если токмо будут купеческие, невзирая 

ни на величину их, ни на количество их груза, не будут подвергаться ни 

остановке, ни притеснению, согласно с тем, как выше постановлено. Оба 

императорских двора войдут между собой в соглашение об удобнейших 

средствах отвратить всякую медленность в снабжении судов надлежащими 

видами при их отправлении. На сем же основании и при соблюдении тех 

же условий, какие постановлены для судов под российским флагом, ход 

чрез Константинопольский канал и Дарданельский пролив объявляется 

свободным и открытым для купеческих судов и всех держав, состоящих в 

дружбе с Высокой Портой, будут ли оные суда плыть в российские гавани, 

на Черном море лежащие, или возвращаться  оттуда с грузом или балла-

стом. Наконец, Блистательная Порта, представляя императорскому россий-

скому двору право пользоваться таковой совершенной свободой торговли и 

плавания по Черному морю, торжественно объявляет, что со своей стороны 

никогда не будет тому противопоставлять ни малейшей препоны. Порта 

особенно обещает впредь никогда не задерживать или останавливать суда с 

грузом или балластом, принадлежащие как России, так и другим державам, 

с коими Оттоманская империя не состоит в объявленной войне, когда оные 

проходить будут чрез Константинопольский канал или Дарданельский 

пролив, из Черного моря в Средиземное или же из Средиземного в россий-

ские черноморские гавани. И если (от чего Боже сохрани) которое-либо из 

содержащихся в сей статье постановлений будет нарушено и на представ-

ления о сем российского министра не последует совершенного и скорого 

удовлетворения, то Блистательная Порта предварительно признает, что им-

ператорский российский двор имеет право принять таковое нарушение за 

неприязненное действие и немедленно поступить в отношении к империи 

Оттоманской по праву возмездия <...>. 
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Статья XI. Вслед за подписанием настоящего мирного договора между 

обеими империями и по размене ратификаций обоих государей Блиста-

тельная Порта немедленно приступит к скорому и точному исполнению 

содержащихся в оном постановлений, а именно: статей III и IV относи-

тельно границ, долженствующих разделить обе империи в Европе и в Азии, 

и статей V и VI касательно княжеств Молдавии и Валахии, равно как и 

Сербии, и коль скоро сии различные статьи признаны будут исполненны-

ми, то императорский российский двор приступит к выводу войск своих из 

владений империи Оттоманской согласно с начертанными в отдельном акте 

основаниями, составляющими равносильную с прочими часть настоящего 

мирного договора. До совершенного же очищения занятых земель управле-

ние и порядок, кои там ныне введены под владением императорского рос-

сийского двора, останутся в своей силе, и Блистательная Порта Оттоман-

ская отнюдь не будет в то вмешиваться <...>»
10

. 

 

2.4. Франко-германский мирный договор от 10 мая 1871 г.  

(извлечения) 
 

«Ст. 1. (Окончательное определение пограничной линии, намеченной 

в версальских прелиминариях). 

Ст. 2. (Право французов, проживающих в уступленных территориях, 

переселиться во Францию с сохранением своей недвижимости). 

Ст. 7. Уплата 500 млн будет иметь место в течение 30 дней после вос-

становления власти французского правительства в Париже. Миллиард бу-

дет уплачен в течение года и полмиллиарда – к 1 мая 1872 г. Три последних 

миллиарда предстоит уплатить 2 марта 1874 г. Считая со 2 марта текущего 

года, проценты с этих трех миллиардов франков будут уплачиваться каж-

дый год 3 марта из расчета 5 % годовых <...>. 

Ст. 8. Германские войска будут по-прежнему воздерживаться в окку-

пированных территориях от совершения реквизиций в натуре и в деньгах. 

Так как это обязательство их находится в связи с взятием на себя француз-

ским правительством обязательств содержать германские войска..., то в 

случае, если, несмотря на повторные требования германского правитель-

ства, французское правительство замедлило бы выполнением сказанных 

обязательств, германские войска будут иметь право доставать себе необхо-

димое путем обложения и реквизиций <...>. 

Ст. 11. <...> Французское правительство и германское правительство 

примут за основу своих торговых сношений режим взаимного предостав-

ления прав наиболее благоприятствуемой нации <...>. 
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Ст. 12. Все изгнанные немцы сохраняют полное и безусловное распо-

ряжение всем приобретенным ими во Франции имуществом. 

Ст. 13. (Подтверждаются призовые решения о германских судах, вы-

несенные до 2 марта 1872 г. Суда, о которых решения к указанному време-

ни не состоялись, возвращаются Германии или компенсируются) <...>»
11

. 

 

2.5. Тройственный союзный договор между Германией,  

Австро-Венгрией и Италией от 20 мая 1882 г. (с сокращениями) 
 

«<…> Их величества император австрийский, император германский, 

король Италии, воодушевленные желанием увеличить гарантии всеобщего 

мира, укрепить монархический принцип и обеспечить тем самым сохране-

ние в неприкосновенности общественного и политического строя в их гос-

ударствах, условились заключить договор, который благодаря своей суще-

ственно охранительной и оборонительной природе имеет только целью 

обеспечить их от угроз, которые могли бы создаться для безопасности их 

государств и спокойствия Европы. 

Статья I. Высокие договаривающиеся стороны обещают друг другу 

мир и дружбу, и они не вступят ни в какой союз или обязательство, 

направленные против одного из этих государств. Они обязуются присту-

пить к обмену мнениями по политическим и экономическим вопросам об-

щего характера, которые могли бы возникнуть, и, кроме того, обещают 

взаимную поддержку друг другу в границах своих собственных интересов. 

Статья 2. В случае если Италия без прямого вызова с ее стороны под-

верглась бы нападению Франции по какому бы то ни было поводу, обе дру-

гие договаривающиеся стороны обязаны подать атакованной стороне по-

мощь и содействие всеми своими силами. Такая же обязанность ляжет на 

Италию в случае не вызванного прямо нападения Франции на Германию, 

Статья 3. Если бы одна или две из высоких договаривающих сторон 

без прямого с их стороны вызова подверглись нападению и были бы вовле-

чены в войну с двумя или несколькими великими державами, не участву-

ющими в настоящем договоре, то casus foederis одновременно представится 

для всех высоких договаривающихся сторон. 

Статья 4. В случае если какая-либо великая держава, не участвующая в 

настоящем договоре, стала бы угрожать безопасности территории одной из 

высоких договаривающиеся сторон и сторона угрожаемая оказалась бы тем 

самым вынужденной объявить ей войну, обе другие обязуются соблюдать в 

отношении их союзницы благожелательный нейтралитет. Каждая в таком 
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случае оставляет за собой возможность вступить в войну в подходящий для 

себя момент для участия в общем деле со своей союзницей. 

Статья 5. Если для мира одной из высоких договаривающихся сторон 

создается угроза при обстоятельствах, предусмотренных в предшествую-

щих статьях, то высокие договаривающиеся стороны условятся в нужный 

момент относительно военных мероприятий на случай совместного вы-

ступления. Они теперь же обязуются во всех случаях общего участия в 

войне не заключать перемирия, мира или договора иначе как с общего 

между собой согласия. 

Статья 6. Высокие договаривающиеся стороны обещают друг другу 

держать в тайне содержание и существование настоящего договора <…>»
12

. 

 

2.6. Франко-английское «сердечное согласие» от 8 апреля 1904 г.  

(извлечения) 
 

«<…> II. Декларация касательно Египта и Марокко 

Ст. 1. Правительство его брит. вел. объявляет, что оно не имеет наме-

рения изменять политическое положение Египта. Со своей стороны, прави-

тельство Французской республики объявляет, что оно не будет препятство-

вать действиям Англии в этой стране, настаивая на том, чтобы положен 

был срок британской оккупации, или каким-либо иным образом, и что она 

дает свое согласие на проект декрета хедива <...> который содержит гаран-

тии, признанные нужными для охраны интересов держателем египетского 

займа <...>. Условлено, что общий надзор над египетскими древностями 

будет и впредь, как и раньше, вверен французскому ученому. Французские 

школы в Египте будут продолжать пользоваться той же свободной, как и в 

прошлом. 

Ст. 2. Правительство Французской республики объявляет, что оно не 

имеет намерения изменять политическое положение Марокко. Со своей 

стороны, правительство его брит. вел. признает, что Франции принадлежит 

следить... за спокойствием в этой стране и оказывать ей помощь во всех и 

потребных ей административных, экономических, финансовых и военных 

реформах... Оно объявляет, что не будет препятствовать действиям Фран-

ции в этом смысле при условии, что эти действия оставят нетронутыми 

права, которые Великобритания приобрела в Марокко согласно договорам, 

конвенциям, обычаям. 

Ст. 3. Правительство его британского величества, со своей стороны, 

будет уважать права, которые Франция приобрела в Египте согласно дого-

ворам, конвенциям и обычаям. 
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Ст. 4. Оба правительства, равно дорожащие принципом свободы тор-

говли как в Египте, так и в Марокко, объявляют, что они не допустят там 

никакого неравенства – ни в установлении таможенных пошлин пли иных 

налогов, ни в установлении тарифов на железнодорожные перевозки. Тор-

говля той и другой нации с Марокко и Египтом будет пользоваться одина-

ковыми правами в смысле транзита через французские и британские владе-

ния в Африке. Это взаимное обязательство действительно на тридцатилет-

ний период. Марокко и правительство его брит. вел. в Египте оставляют за 

собой право следить за тем, чтобы концессии на пути, железные дороги, 

порты и т. д. давались с такими условиями, чтобы государство сохраняло 

пол-ную власть в этих крупных предприятиях общественного интереса. 

Ст. 6. В целях обеспечения свободного прохода по Суэцкому каналу 

правительство его брит. вел. объявляет, что оно присоединяется к поста-

новлениям трактата, заключенного 29 октября 1888 г., и к их проведению в 

жизнь <...>. 

Ст. 7. В целях обеспечения свободного прохода через Гибралтарский 

пролив оба правительства соглашаются не допускать возведения укрепле-

ний или каких-либо стратегических сооружений в части марокканского по-

бережья, заключенной между Мелильей и высотами, господствующими над 

правым берегом Зебу <...>. Однако это решение не относится к пунктам, 

занятым в настоящее время Испанией на марокканском побережье Среди-

земного моря. 

Ст. 8. Оба правительства, руководствуясь своими искренними друже-

скими чувствами к Испании, особо принимают во внимание интересы, вы-

текающие для Испании из ее географического положения и ее терри-

то-риальных владений на марокканском побережье Средиземного моря и 

по поводу которых французское правительство имеет совещаться с испан-

ским правительством. Правительству его брит. вел. будет сообщено о со-

глашении, которое по этому поводу может возникнуть между Францией и 

Испанией. 

Ст. 9. Оба правительства условливаются оказывать друг другу дипло-

матическую поддержку для осуществления условий настоящей декларации 

относительно Египта и Марокко <...>. 

 

III. Декларация о Сиаме, Мадагаскаре и Ново-Гебридских островах 

I. Сиам 

Правительство его брит. вел. и правительство французской республи-

ки <...> с обоюдного согласия объявляют, что влияние Великобритании бу-

дет признано Францией в землях, расположенных к западу от бассейна 

Мэнам, а влияние Франции будет признано Великобританией в землях, 

расположенных к востоку от той же области. Обе дог. стороны, отстраняя 

от себя всякую мысль об аннексии какой-либо сиамской территории и ре-
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шив воздержаться от всяких поступков, противоречащих постановлениям 

существующих трактатов, соглашаются в том, что при этом условии и в от-

ношении друг друга обоюдная деятельность обоих правительств будет сво-

бодно проявляться в каждой из двух сфер влияний, разграниченных таким 

образом <…>»
13

. 

 

2.7. Из Гаагских конвенций и деклараций 1899 г. и 1907 г. (извлечения) 
 

«<…> Ст. 1. С целью предупредить, по возможности, обращение к си-

ле во взаимных отношениях между государствами подписавшиеся державы 

соглашаются прилагать все свои усилия к тому, чтобы обеспечить мирное 

решение международных несогласий. 

 

Раздел II. О добрых услугах и посредничестве 

Ст. 2. Подписавшиеся державы соглашаются, в случае важного разно-

гласия или столкновения, прежде чем прибегнуть к оружию, обращаться, 

насколько позволят обстоятельства, к добрым услугам или посредничеству 

одной из нескольких дружественных держав. 

Ст. 3. Независимо от этого обращения, подписавшиеся державы при-

знают полезным, чтобы одна или несколько держав, непричастных столк-

новению, по собственному почину предлагали находящимся в споре госу-

дарствам, насколько позволят обстоятельства, свои добрые услуги или по-

средничество. Право предлагать добрые услуги или посредничество 

принадлежит непричастным столкновению державам даже во время воен-

ных действий. Применение этого права отнюдь не должно быть почитаемо 

тою или другою из спорящих сторон за действие недружелюбное. 

Ст. 4. Задача посредника заключается в согласовании противополож-

ных притязаний и в успокоении чувства неприязни, если оно возникло 

между государствами, находящимися в споре. 

Ст. 5. Обязанности посредника прекращаются с того времени, когда 

одна из спорящих сторон или сам посредник удостоверяется, что предло-

женные средства примирения не были приняты. 

Ст. 6. Добрые услуги и посредничество, будут ли они применяться по 

просьбе спорящих сторон, или по почину непричастных столкновению 

держав, имеют исключительно значение совета и отнюдь не могут почи-

таться обязательными <…>. 

Ст. 8. Подписавшиеся державы, по взаимному согласию, предлагают 

применение в тех случаях, когда позволят обстоятельства, следующего 

особого посредничества. В случае важного несогласия, представляющего 

опасность для мира, находящиеся в споре государства избирают, каждое со 
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своей стороны, державу, которой они поручают войти в непосредственные 

сношения с державою, избранною другой стороной, с целью предупредить 

нарушение мирных отношений. Пока длится это поручение, срок коего, ес-

ли не будет постановлено иначе, не может превышать тридцати дней, нахо-

дящиеся в споре государства прекращают всякие непосредственные между 

собою сношения по предмету спора, каковой считается переданным исклю-

чительно на обсуждение держав-посредниц. Последние должны приложить 

все свои старания к решению несогласия. В случае действительного нару-

шения мирных сношений, на этих державах продолжает лежать общая для 

них обязанность пользоваться всяким случаем для восстановления мира. 

 

Раздел III. О международных следственных комиссиях 

Ст. 9. В международных несогласиях, не затрагивающих ни чести, ни 

существенных интересов и проистекающих из разногласия в оценке факти-

ческих данных дела, подписавшиеся державы признают полезным, чтобы 

стороны, не достигшие соглашения дипломатическим путем, учреждали, 

насколько позволят обстоятельства, международную следственную комис-

сию, на коей будет лежать обязанность облегчать разрешение этих несогла-

сий выяснением вопросов факта, посредством беспристрастного и добросо-

вестного их расследования <...>. 

Ст. 15. Международный третейский суд имеет предметом решения 

споров между государствами-судьями по их выбору и на основании уваже-

ния к праву. 

Ст. 16. В вопросах юридического свойства и преимущественно в во-

просах толкования или применения международных договоров третейский 

суд признается подписавшимися державами самым действительным и вме-

сте с тем самым справедливым средством решения споров, не улаженных 

дипломатическим путем <…>. 

 

<…> ПОЛОЖЕНИЕ О ЗАКОНАХ И ОБЫЧАЯХ СУХОПУТНОЙ ВОЙНЫ. 

ОТДЕЛ I. О ВОЮЮЩИХ 

Глава I. О том, кто признается воюющим.  

Статья 1. Военные законы, права и обязанности применяются не толь-

ко к армии, но также к ополчению и добровольческим отрядам, если они 

удовлетворяют всем нижеследующим условиям: 1) имеют во главе лицо, 

ответственное за своих подчиненных; 2) имеют определенный и явственно 

видимый издали отличительный знак; 3) открыто носят оружие и 4) соблю-

дают в своих действиях законы и обычаи войны. 

Ополчение или добровольческие отряды в тех странах, где они состав-

ляют армию или входят в ее состав, понимаются под наименованием армии. 

Статья 2. Население незанятой территории, которое при приближении 

неприятеля добровольно возьмется за оружие для борьбы с вторгающимися 
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войсками и которое не имело времени устроиться, согласно статье 1 будет 

признаваться в качестве воюющего, если будет открыто носить оружие и 

будет соблюдать законы и обычаи войны. 

Статья 3. Вооруженные силы воюющих сторон могут состоять из сра-

жающихся и не сражающихся. В случае захвата неприятелем как те, так и 

другие пользуются правами военнопленных. 

 

Глава II. О военнопленных.  

Статья 4. Военнопленные находятся во власти неприятельского Пра-

вительства, а не отдельных лиц или отрядов, взявших их в плен. С ними 

надлежит обращаться человеколюбиво. Все, что принадлежит им лично, за 

исключением оружия, лошадей и военных бумаг, остается их собственно-

стью. 

Статья 5. Военнопленные могут быть подвергнуты водворению в го-

роде, крепости, лагере или каком-либо другом месте с обязательством не 

удаляться за известные определенные границы; но собственно заключение 

может быть применено к ним лишь как необходимая мера безопасности и 

исключительно пока существуют обстоятельства, вызывающие эту меру. 

Статья 6. Государство может привлекать военнопленных к работам 

сообразно с их чином и способностями, за исключением офицеров. Работы 

эти не должны быть слишком обременительными и не должны иметь ника-

кого отношения к военным действиям <...>. Заработок пленных назначает-

ся на улучшение их положения, а остаток выдается им при освобождении, 

за вычетом расходов по их содержанию. 

Статья 7. Содержание военнопленных возлагается на Правительство, 

во власти которого они находятся. Если между воюющими не заключено 

особого соглашения, то военнопленные пользуются такой же пищей, по-

мещением и одеждой, как войска Правительства, взявшего их в плен. 

Статья 8. Военнопленные подчиняются законам, уставам и распоряже-

ниям, действующим в армии Государства, во власти коего они находятся. 

Всякое неповиновение с их стороны дает право на применение к ним необ-

ходимых мер строгости. Лица, бежавшие из плена и задержанные ранее, 

чем успеют присоединиться к своей армии, или ранее, чем покинут терри-

торию, занятую армией, взявшей их в плен, подлежат дисциплинарным 

взысканиям. Военнопленные, удачно совершившие побег и вновь взятые в 

плен, не подлежат никакому взысканию за свой прежний побег. 

Статья 9. Каждый военнопленный обязан на поставленный ему вопрос 

объявить свое настоящее имя и чин, и в случае нарушения этого правила он 

подвергается ограничению тех преимуществ, которые предоставлены воен-

нопленным его разряда. 

Статья 10. Военнопленные могут быть освобождаемы на честное сло-

во, если это разрешается законами их страны, и в таком случае обязаны с 
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ручательством личною своей честью добросовестно исполнить принятые 

ими на себя обязательства, как в отношении собственного Правительства, 

так и Правительства, взявшего их в плен. В этом случае их собственное 

Правительство обязывается ни требовать, ни принимать от них никаких 

услуг, противных данному ими слову. 

Статья 11. Военнопленный не может быть принуждаем к освобожде-

нию на честное слово; равно и неприятельское Правительство не обязано 

давать согласие на просьбу пленного об освобождении его на честное сло-

во <…>. 

Статья 13. Лица, сопровождающие армию, но не принадлежащие соб-

ственно к ее составу, как то: газетные корреспонденты и репортеры, марки-

танты, поставщики, в том случае, когда будут захвачены неприятелем и ко-

гда последний сочтет полезным задержать их, пользуются правами военно-

пленных, если только имеют удостоверение от военной власти той армии, 

которую они сопровождали. 

Статья 14. С открытием военных действий в каждом из воюющих Гос-

ударств, а также и в нейтральных Государствах в том случае, если они при-

няли на свою территорию воюющих, учреждается справочное бюро о воен-

нопленных. Бюро это, имеющее назначением давать ответы на все запросы, 

касающиеся военнопленных, получает от различных подлежащих учре-

ждений все сведения относительно водворения и перемещения, освобожде-

ния на честное слово, обмена, побегов, поступления в госпиталь, смерти,  

а равно другие сведения, требуемые для составления и своевременного ис-

правления именной карточки о каждом военнопленном… Справочное бюро 

обязано равным образом собирать и хранить в одном месте, а также пере-

сылать по принадлежности все вещи, служащие для личного пользования, 

ценности, письма и проч., которые будут найдены на поле битвы или оста-

нутся после пленных, освобожденных на честное слово, обмененных, бе-

жавших или умерших в госпиталях и полевых лазаретах. 

Статья 15. Общества для оказания помощи военнопленным, надлежа-

ще учрежденные по законам их страны и имеющие задачей быть посредни-

ками в делах благотворения, а также и их законно уполномоченные агенты 

для наиболее успешного выполнения своей человеколюбивой деятельности 

будут пользоваться всеми облегчениями со стороны воюющих в пределах, 

обусловленных военными требованиями и административными порядками. 

Уполномоченные этих обществ допускаются для раздачи пособий в места 

водворения пленных, равно как и на пункты остановок военнопленных, воз-

вращаемых на родину, под условием предъявления именного разрешения, 

выданного военною властью, и дачи письменного обязательства подчинять-

ся всем ее распоряжениям, касающимся порядка и безопасности <...>. 

Статья 18. Военнопленным предоставляется полная свобода отправле-

ния религиозных обрядов, не исключая и присутствия на церковных, по их 
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обрядам, богослужениях, под единственным условием соблюдения предпи-

санных военною властью мер порядка и безопасности <...> 

Статья 20. По заключении мира отсылка военнопленных на родину 

должна быть произведена в возможно близкий срок <…>. 

 

ОТДЕЛ II. О ВОЕННЫХ ДЕЙСТВИЯХ 

Глава I. О средствах нанесения вреда неприятелю, об осадах и бомбар-

дировках 

Статья 22. Воюющие не пользуются неограниченным правом в выборе 

средств нанесения вреда неприятелю. 

Статья 23. Кроме ограничений, установленных особыми соглашения-

ми, воспрещается: а) употреблять яд или отравленное оружие; б) преда-

тельски убивать или ранить лиц, принадлежащих к населению или войскам 

неприятеля; в) убивать или ранить неприятеля, который, положив оружие 

или не имея более средств защищаться, безусловно сдался; г) объявлять, 

что никому не будет дано пощады; д) употреблять оружие, снаряды или 

вещества, способные причинять излишние страдания; е) незаконно пользо-

ваться парламентерским или национальным флагом, военными знаками и 

форменной одеждой неприятеля, равно как и отличительными знаками, 

установленными Женевскою конвенциею; ж) истреблять или захватывать 

неприятельскую собственность, кроме случаев, когда подобное истребле-

ние или захват настоятельно вызывается военною необходимостью; з) объ-

являть потерявшими силу, приостановленными или лишенными судебной 

защиты права и требования подданных противной стороны <…>. 

Статья 25. Воспрещается атаковать или бомбардировать каким бы то 

ни было способом незащищенные города, селения, жилища или строения 

<...>. 

Статья 28. Воспрещается отдавать на разграбление город или мест-

ность, даже взятые приступом <…>. 

 

Глава III. О парламентерах.  

Статья 32. Парламентером считается лицо, уполномоченное одной из 

воюющих Сторон вступить в переговоры с другою и являющееся с белым 

флагом. Как сам парламентер, так и сопровождающие его трубач, горнист 

или барабанщик, лицо, несущее флаг, и переводчик пользуются правом 

неприкосновенности. 

Статья 33. Начальник войск, к которому послан парламентер, не обя-

зан принять его при всяких обстоятельствах. Он может принять все необ-

ходимые меры, дабы воспрепятствовать парламентеру воспользоваться 

возложенным на него поручением для собирания сведений. Он имеет право 

в случае злоупотреблений со стороны парламентера временно его задер-

жать. 
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Статья 34. Парламентер теряет право на неприкосновенность, если бу-

дет положительным и несомненным образом доказано, что он воспользо-

вался своим привилегированным положением для подговора к измене или 

для ее совершения. 

 

Глава IV. О капитуляциях.  

Статья 35. При заключении между Договаривающимися Сторонами 

капитуляций должны быть принимаемы во внимание правила воинской че-

сти. Заключенные капитуляции должны быть в точности соблюдаемые 

обеими Сторонами. 

 

Глава V. О перемирии.  

Статья 36. Перемирие приостанавливает военные действия по взаим-

ному соглашению воюющих Сторон. Если срок перемирия не был установ-

лен, то воюющие могут во всякое время возобновить военные действия,  

с тем, однако, чтобы неприятель был предупрежден об этом заблаговре-

менно согласно условиям перемирия. 

Статья 37. Перемирие может быть общим или местным. Первое при-

останавливает повсюду военные действия между воюющими Государства-

ми; второе – только между известными частями воюющих армий и на 

определенном пространстве. 

Статья 38. Подлежащие власти и войска должны быть официальным 

образом и своевременно извещены о перемирии. Военные действия при-

останавливаются или немедленно по объявлении перемирия, или же в 

условленный срок <…>. 

Статья 40. Всякое существенное нарушение перемирия одною из Сто-

рон дает право другой отказаться от него и даже, в крайнем случае, немед-

ленно возобновить военные действия <…>»
14

. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
14

 Хрестоматия по истории международных отношений / Сост. Д. В. Кузнецов.  

В 5-ти книгах. Книга 3. Новое время. – Благовещенск, 2013. – С. 810–816. 
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ТЕМА 3 

ВЕРСАЛЬСКО-ВАШИНГТОНСКАЯ СИСТЕМА  

МЕЖДУНАРОДНЫХ ОТНОШЕНИЙ И ЕЕ РАСПАД 

 

3.1. Версальский мирный договор от 28 июня 1919 г. (извлечения) 
 

«Статья 32. Германия признает полный суверенитет Бельгии над всей 

целиком спорной территорией Морэнэ (называемой Нейтральный Морэнэ).  

Статья 34. Германия отказывается, кроме того, в пользу Бельгии от 

всяких прав и правооснований на территории, заключающие в себе цели-

ком уезды (Kreise) Эйпен и Мальмеди.  

В течение шести месяцев, которые последуют за вступлением в силу 

настоящего Договора, в Эйпене и в Мальмеди будут открыты бельгийской 

властью записи, и жители названных территорий будут иметь право пись-

менно высказать свое желание видеть эти территории в целом или в части 

оставленными под германским суверенитетом. Бельгийское правительство 

должно будет довести результат этого народного опроса до сведения Лиги 

наций, решение которой Бельгия обязуется принять.  

Статья 40. <...> Германия признает, что Великое Герцогство Люксем-

бургское перестало с 1 января 1919 года входить в состав Германского та-

моженного союза, отказывается от всяких прав на эксплуатацию железных 

дорог, присоединяется к отмене режима нейтралитета Великого Герцогства 

и заранее принимает всякие международные соглашения, заключенные 

Союзными и Объединившимися державами относительно Великого Гер-

цогства.  

Статья 42. Германии запрещается содержать или сооружать укрепле-

ния как на левом берегу Рейна, так и на правом берегу Рейна к западу от 

линии, начертанной в 50 километрах восточнее этой реки.  

Статья 43. Равным образом запрещается в зоне, определенной в статье 42, 

содержание или сосредоточение вооруженных сил как постоянное, так и 

временное, так же как и всякие военные маневры, какого бы рода они ни 

были, и сохранение всяких материальных средств для мобилизации.  

Статья 44. В случае, если бы Германия каким бы то ни было образом 

нарушила постановления статей 42 и 43, она стала бы рассматриваться, как 

совершившая враждебный акт по отношению к державам, подписавшим 

настоящий Договор, и как стремящаяся поколебать всеобщий мир.  

Статья 45. В качестве компенсации за разрушение угольных копей на 

севере Франции и в счет суммы репараций за военные убытки, причитаю-

щейся с Германии, последняя уступает Франции в полную и неограничен-

ную собственность, свободными и чистыми от всяких долгов или повинно-

стей и с исключительным правом эксплуатации, угольные копи, располо-

женные в Саарском бассейне <...>.  
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Статья 49. Германия отказывается в пользу Лиги наций, рассматрива-

емой здесь как фиде и комиссарий, от управления определенной выше тер-

риторией. По истечении пятнадцатилетнего срока со дня вступления в силу 

настоящего Договора, население названной территории будет призвано вы-

сказаться относительно суверенитета, под который оно желало бы быть по-

ставленным.  

 

Эльзас-Лотарингия  

Высокие Договаривающиеся Стороны, признав моральным обязатель-

ством исправление несправедливости, причиненной Германией в 1871 году 

как праву Франции, так и воле населения Эльзаса-Лотарингии, отторгнуто-

го от своего отечества, вопреки торжественному протесту его представите-

лей на Собрании в Бордо, согласились о нижеследующих статьях:  

Статья 51. Территории (Эльзас-Лотарингия), уступленные Германии в 

силу Прелиминарного мира, подписанного в Версале 26 февраля 1871 года, 

и Франкфуртского договора от 10 мая 1871 года, возвращаются под фран-

цузский суверенитет со дня перемирия 11 ноября 1918 года. Постановления 

Договоров, устанавливающих начертание границы до 1871 года, снова вой-

дут в силу.  

Статья 80. Германия признает и будет строго уважать независимость 

Австрии в границах, которые будут установлены Договором, заключенным 

между этим государством и Главными Союзными и Объединившимися 

державами; она признает, что эта независимость не может быть отчуждена 

без согласия Совета Лиги наций.  

Статья 81. Германия признает, как это уже сделали Союзные и Объ-

единившиеся державы, полную независимость Чехословацкого государ-

ства, которое включит в себя автономную территорию Русин к югу от Кар-

пат. Она заявляет о согласии на границы этого государства, как они будут 

определены Главными Союзными и Объединившимися державами и дру-

гими заинтересованными государствами.  

Статья 82. Граница между Германией и Чехословацким государством 

будет определяться бывшей границей между Австро-Венгрией и Герман-

ской империей, как она существовала к 3 августа 1914 года.  

Статья 83. Германия отказывается в пользу Чехословацкого государ-

ства от всех своих прав и правооснований на часть Силезской территории 

<...>.  

Статья 87. Германия признает, как это уже сделали Союзные и Объ-

единившиеся державы, полную независимость Польши и отказывается в 

пользу Польши от всяких прав и правооснований на территории, ограни-

ченные Балтийским морем, восточной границей Германии, определенной 

так, как сказано в статье 27 части II (Границы Германии) настоящего Дого-

вора, до пункта, находящегося приблизительно в 2 километрах к востоку от 
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Лорцендорфа, затем линией, идущей до острого угла, образуемого север-

ной границей Верхней Силезии, приблизительно в 3 километрах к северо-

западу от Зимменау, затем границей Верхней Силезии, до встречи ее с 

бывшей границей между Германией и Россией, затем этой границей до того 

пункта, где она пересекает течение Немана, вслед за тем северной границей 

Восточной Пруссии, как она определена в статье 28 упомянутой выше ча-

сти II. <...>  

Статья 102. Главные Союзные и Объединившиеся державы обязуются 

образовать из города Данцига, с указанной в статье 100 территорией, Воль-

ный город. Он будет поставлен под защиту Лиги наций.  

Статья 104. <...> Включить Вольный город Данциг в пределы тамо-

женной границы Польши и принять меры к установлению в порту свобод-

ной зоны; Обеспечить Польше без всяких ограничений свободное пользо-

вание и работу всех водных путей, доков, бассейнов, набережных и иных 

сооружений на территории Вольного города, необходимых для ввоза и вы-

воза Польши. <...>  

Статья 116. Германия признает и обязуется уважать, как постоянную и 

неотчуждаемую, независимость всех территорий, входивших в состав 

бывшей Российской империи к 1-му августа 1914 года <...>. Союзные и 

Объединившиеся державы формально оговаривают права России на полу-

чение с Германии всяких реституций и репараций, основанных на принци-

пах настоящего Договора.  

Статья 119. Германия отказывается в пользу Главных Союзных и Объ-

единившихся держав от всех своих прав и правооснований на свои замор-

ские владения.  

Статья 160. Самое позднее, с 31 марта 1920 года германская армия не 

должна будет насчитывать более семи дивизий пехоты и трех дивизий ка-

валерии. С этого момента общий численный состав армии государств, об-

разующих Германию, не должен превышать ста тысяч человек <…> и бу-

дет исключительно предназначен для поддержания на территории порядка 

и для пограничной полиции <...>. Германский Большой Генеральный штаб 

и всякие иные подобные формирования будут распущены и не могут быть 

восстановлены ни в какой форме.  

Статья 173. Всякого рода всеобщая обязательная военная служба будет 

отменена в Германии. Германская армия может строиться и комплекто-

ваться, только путем добровольного найма.  

Статья 175. <...> Вновь назначенные офицеры должны принять обяза-

тельство состоять на действительной службе, по меньшей мере, в течение 

двадцати пяти лет без перерыва. <...>  

Статья 180. Все сухопутные укрепления, крепости и укрепленные ме-

ста, расположенные на германской территории к западу от линии, начер-

танной в пятидесяти километрах к Востоку от Рейна, будут разоружены и 
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срыты <...>. Система укреплений южной и восточной границ Германии бу-

дет сохранена в ее современном состоянии.  

Статья 181. По истечении двухмесячного срока со дня вступления в 

силу настоящего Договора силы германского военного флота не должны 

превышать в вооруженных судах: 6 броненосцев типа «Deutschland» или 

«Lothringen», 6 легких крейсеров, 12 контр-миноносцев, 12 миноносцев, 

или равного числа судов для замены, построенных, как это сказано в статье 

190. Они не должны заключать в себе никаких подводных судов.  

Статья 183. По истечении двухмесячного срока со дня вступления в 

силу настоящего Договора общий численный состав лиц, причастных к 

германскому военному флоту и занятых как в экипажах флота, в обороне 

берегов, в семафорной службе, так и в береговой администрации и в бере-

говых службах, включая офицеров и персонал всякого чина и всякого рода, 

не должен превышать пятнадцати тысяч человек. Общий численный состав 

офицеров и «Warrant офицеров» не должен превышать одной тысячи пяти-

сот. В двухмесячный срок, считая со вступления в силу настоящего Дого-

вора, персонал, превышающий указанный выше численный состав, будет 

демобилизован. <...>  

Статья 191. Постройка и приобретение всяких подводных судов, даже 

торговых, будут воспрещены Германии.  

Статья 198. Военные силы Германии не должны заключать в себе ни-

какой военной или морской авиации. <...>  

 

Междусоюзные контрольные комиссии  

Статья 203. Все положения, военные, морские и воздухоплавательные, 

которые содержатся в настоящем Договоре и для выполнения которых бы-

ли установлены сроки, будут выполняться Германией под контролем Меж-

дусоюзных комиссий, специально назначенных для этой цели Главными 

Союзными и Объединившимися державами.  

Статья 231. Союзные и Объединившиеся правительства заявляют,  

а Германия признает, что Германия и ее союзники ответственны за причи-

нение всех потерь и всех убытков, понесенных Союзными и Объединив-

шимися правительствами и их гражданами вследствие войны, которая была 

им навязана нападением Германии и ее союзников.  

Статья 233. Размер названных убытков, которые Германия обязана 

возместить, будет установлен Междусоюзной комиссией, которая примет 

наименование Репарационной комиссии и будет образована в форме и с 

правами, указанными ниже и в помещенных при сем Приложениях II–VII 

<...>. Комиссия установит одновременно схему уплат, предусматривая сро-

ки и формы выплаты Германией всего ее долга в течение тридцати лет, 

начиная с 1 мая 1921 года. <...>  
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Статья 235. <...> Германия произведет в течение 1919 и 1920 годов и 

первых четырех месяцев 1921 года такие платежи и в таких формах (золо-

том, товарами, кораблями, ценными бумагами или иначе), которые может 

установить Репарационная комиссия, причем эквивалент этих выплат будет 

20 000 000 000 (двадцать миллиардов) золотых марок. <...>  

Статья 249. Общая стоимость содержания всех Союзных и Объеди-

нившихся армий в оккупированных германских территориях будет лежать 

с момента подписания перемирия от 11 ноября 1918 года на Германии. <...>  

Статья 331. Объявляются международными: Эльба от впадения Влта-

вы и Влтава от Праги; Одер от впадения Опты; Неман (Russtrom – Memel – 

Nieman) от Гродно; Дунай от Ульма. <...>  

Статья 428. В качестве гарантии исполнения Германией настоящего 

Договора германские территории, расположенные на запад от Рейна, вме-

сте с предмостными укреплениями будут оккупированы войсками Союз-

ных и Объединившихся держав в течение пятнадцатилетнего периода, счи-

тая со дня вступления в силу настоящего Договора.  

Статья 430. В том случае, когда либо во время оккупации, либо по ис-

течении предусмотренных выше пятнадцати лет Репарационная комиссия 

признала бы, что Германия отказывается соблюдать целиком или в части 

обязательства, вытекающие для нее из настоящего Договора в отношении 

репараций, то зоны, определенные в статье 429, будут немедленно целиком 

или в части вновь оккупированы Союзными и Объединившимися силами.  

Статья 431. Если до истечения пятнадцатилетнего периода Германия 

удовлетворит все обязательства, вытекающие для нее из настоящего Дого-

вора, то оккупационные войска будут немедленно выведены»
15

. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
15

 Хрестоматия по истории международных отношений / Сост. Д. В. Кузнецов.  

В 5-ти книгах. Книга 4. Новейшее время. – Благовещенск, 2013. – С. 16–18. 



 

52 
 

ТЕМА 4 

МЕЖДУНАРОДНЫЕ ОТНОШЕНИЯ ПЕРИОДА  

ВТОРОЙ МИРОВОЙ ВОЙНЫ 

 

4.1. Атлантическая хартия от 14 августа 1941 г. (с сокращениями) 
 

«Президент Соединенных Штатов Америки и премьер-министр госпо-

дин Черчилль, представляющий Правительство Его Величества в Велико-

британии <…> считают разумным обнародовать определенные общие 

принципы государственной политики соответствующих стран <...>. 

Первое: их страны не стремятся к территориальным или иным приоб-

ретениям. 

Второе: они выражают желание не быть свидетелями территориаль-

ных изменений, которые не соответствуют свободно выраженным пожела-

ниям интересованных народов. 

Третье: они уважают право всех народов избирать форму правления, 

при которой они будут жить, и они желают видеть суверенные права и само-

управление восстановленными для тех, кто был насильственно лишен их. 

Четвертое: они будут стремиться с должным уважением к своим обя-

зательствам к тому, чтобы способствовать обеспечению всем государствам, 

большим или малым, победителям или побежденным, равного доступа к 

торговле и сырьевым запасам мира, необходимым для их экономического 

процветания. 

Пятое: они выражают желание способствовать в полной мере сотруд-

ничеству между всеми государствами в экономической области с целью 

всеобщего обеспечения более совершенных условий труда, экономического 

прогресса и социальной безопасности. 

Шестое: после окончательной ликвидации нацистской тирании они 

надеются увидеть установление мира, который предоставит всем государ-

ствам возможность жить в безопасности в их собственных границах и ко-

торый позволит гарантировать, что все люди на земле смогут жить в усло-

виях свободы от страха и лишений. 

Седьмое: такой мир должен будет позволить всем людям беспрепят-

ственно пересекать открытое море и океаны. 

Восьмое: они выражают веру в то, что все государства мира, как исхо-

дя из чувства реальности, так и по причинам возвышенного характера, 

придут к решению отказаться от использования силы. 

Поскольку будущий мир не может быть сохранен, если государства, 

которые угрожают или могут угрожать агрессией за пределами своих гра-

ниц, будут продолжать применять оружие наземного, морского или воз-

душного назначения, они выражают веру в то, что разоружение таких госу-

дарств необходимо при условии создания более широкой и постоянной си-
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стемы общей безопасности. Аналогичным способом они будут содейство-

вать, и поощрять все иные практически осуществимые меры, которые об-

легчат для всех миролюбивых народов тяжелое бремя вооружений…»
16

. 

 

4.2. Сообщение о конференции руководителей трех союзных держав – 

Советского Союза, Соединенных Штатов Америки и Великобритании 

в Тегеране 27 ноября – 1 декабря 1943 г. (извлечения) 
 

 «<…> Военные решения Тегеранской конференции. Конференция: 

1. Согласилась, что партизаны в Югославии должны поддерживаться 

снабжением и снаряжением в возможно большем размере, а также опера-

циями «коммандос»; 2. Согласилась, что с военной точки зрения крайне 

желательно, чтобы Турция вступила в войну на стороне союзников до кон-

ца года; 3. Приняла к сведению заявление маршала Сталина о том, что, ес-

ли Турция окажется в войне с Германией и если в результате этого Болга-

рия объявит войну Турции или нападет на нее, Советский Союз немедлен-

но окажется в состоянии войны с Болгарией. Конференция далее приняла к 

сведению то, что об этом факте может быть сообщено во время предстоя-

щих переговоров о вовлечении Турции в войну; 4. Приняла к сведению, что 

операция «Оверлорд» будет предпринята в течение мая 1944 г., вместе с 

операцией против Южной Франции. Эта последняя операция будет пред-

принята в масштабе, в каком это позволят наличные десантные средства. 

Конференция далее приняла к сведению заявление маршала Сталина, что 

советские войска предпримут наступление примерно в это же время с це-

лью предотвратить переброску германских сил с восточного на западный 

фронт; 5. Согласилась, что военные штабы трех держав должны отныне 

держать тесный контакт друг с другом в отношении предстоящих операций 

в Европе. В частности, было решено, что между соответствующими шта-

бами должен быть согласован план мистификации и обмана противника в 

отношении этих операций <…>. 

 

Декларация трех держав 

Мы, президент Соединенных Штатов, премьер-министр Великобрита-

нии и премьер Советского Союза, встречались в течение последних четы-

рех дней в столице нашего союзника – Ирана и сформулировали и под-

твердили нашу общую политику. Мы выражаем нашу решимость в том, что 

наши страны будут работать совместно как во время войны, так и в после-

дующее мирное время. Что касается войны, представители наших военных 

штабов участвовали в наших переговорах за круглым столом, и мы согла-

совали наши планы уничтожения германских вооруженных сил. Мы при-
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шли к полному соглашению относительно масштаба и сроков операций, 

которые будут предприняты с востока, запада и юга. Взаимопонимание, 

достигнутое нами здесь, гарантирует нам победу. Что касается мирного 

времени, то мы уверены, что существующее между нами согласие обеспе-

чит прочный мир. Мы полностью признаем высокую ответственность, ле-

жащую на нас и на всех Объединенных Нациях, за осуществление такого 

мира, который получит одобрение подавляющей массы народов земного 

шара и который устранит бедствия и ужасы войны на многие поколения. 

Совместно с нашими дипломатическими советниками мы рассмотрели 

проблемы будущего. Мы будем стремиться к сотрудничеству и активному 

участию всех стран, больших и малых, народы которых сердцем и разумом 

посвятили себя, подобно нашим народам, задаче устранения тирании, раб-

ства, угнетения и нетерпимости. Мы будем приветствовать их вступление в 

мировую семью демократических стран, когда они пожелают это сделать. 

Никакая сила в мире не сможет помешать нам уничтожать германские ар-

мии на суше, их подводные лодки на море и разрушать их военные заводы 

с воздуха. Наше наступление будет беспощадным и нарастающим. Закон-

чив наши дружественные совещания, мы уверенно ждем того дня, когда все 

народы мира будут жить свободно, не подвергаясь действию тирании, и в 

соответствии со своими различными стремлениями и своей совестью. Мы 

прибыли сюда с надеждой и решимостью. Мы уезжаем отсюда действи-

тельными друзьями по духу и цели <…>»
17

. 
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ТЕМА 5 

ЯЛТИНСКО-ПОТСДАМСКАЯ СИСТЕМА МЕЖДУНАРОДНЫХ 

ОТНОШЕНИЙ: ЭПОХА «ХОЛОДНОЙ ВОЙНЫ» (1945–1991 ГГ.) 

 

5.1. Сообщение о Берлинской конференции трех держав  

(Потсдамская конференция 17 июля – 2 августа 1945 г.)  

(с сокращениями) 
 

«<…> Президент Трумэн, Генералиссимус Сталин и Премьер-

Министр Эттли покидают эту Конференцию, которая укрепила связи меж-

ду тремя Правительствами и расширила рамки их сотрудничества и пони-

мания, с новой уверенностью, что их Правительства и народы, вместе с 

другими Объединенными Нациями, обеспечат создание справедливого и 

прочного мира. <…> 

III. О Германии. Союзные армии осуществляют оккупацию всей Гер-

мании, и германский народ начал искупать ужасные преступления, совер-

шенные под руководством тех, которым во время их успехов он открыто 

выражал свое одобрение и слепо повиновался. На Конференции было до-

стигнуто Соглашение о политических и экономических принципах коорди-

нированной политики Союзников в отношении побежденной Германии в 

период союзного контроля. Целью этого Соглашения является выполнение 

Крымской Декларации о Германии. Германский милитаризм и нацизм бу-

дут искоренены, и Союзники, в согласии друг с другом, сейчас и в буду-

щем, примут и другие меры, необходимые для того, чтобы Германия нико-

гда больше не угрожала своим соседям или сохранению мира во всем мире. 

Союзники не намерены уничтожить или ввергнуть в рабство немецкий 

народ. Союзники намереваются дать немецкому народу возможность под-

готовиться к тому, чтобы в дальнейшем осуществить реконструкцию своей 

жизни на демократической и мирной основе. Если собственные усилия 

германского народа будут беспрестанно направлены к достижению этой 

цели, то для него будет возможно с течением времени занять место среди 

свободных и мирных народов мира. 

Текст этого соглашения гласит: политические и экономические прин-

ципы, которыми необходимо руководствоваться при обращении с Герма-

нией в начальный контрольный период: 

А. Политические принципы  

1. В соответствии с Соглашением о контрольном механизме в Герма-

нии, верховная власть в Германии будет осуществляться Главнокоманду-

ющими вооруженных сил Союза Советских Социалистических Республик, 

Соединенных Штатов Америки, Соединенного Королевства и Французской 

Республики, каждым в своей зоне оккупации, по инструкциям своих соот-

ветствующих Правительств, а также совместно по вопросам, затрагиваю-
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щим Германию в целом, действующими в качестве членов Контрольного 

Совета.  

2. Поскольку это практически осуществимо, должно быть одинаковое 

обращение с немецким населением по всей Германии.  

3. Целями оккупации Германии, которыми должен руководствоваться 

Контрольный Совет, являются: 

I) Полное разоружение и демилитаризация Германии и ликвидация 

всей германской промышленности, которая может быть использована для 

военного производства, или контроль над ней.  

С этими целями:  

а) все сухопутные, морские и воздушные вооруженные силы Герма-

нии, СС, СА, СД и Гестапо со всеми их организациями, штабами и учре-

ждениями, включая Генеральный штаб, офицерский корпус, корпус резер-

вистов, военные училища, организации ветеранов войны и все другие во-

енные и полувоенные организации, вместе с их клубами и ассоциациями, 

служащими интересам поддержания военных традиций в Германии, будут 

полностью и окончательно упразднены, дабы навсегда предупредить воз-

рождение или реорганизацию германского милитаризма и нацизма;  

b) все вооружение, амуниция и орудия войны и все специализирован-

ные средства для их производства должны находиться в распоряжении Со-

юзников или должны быть уничтожены. Поддержание и производство всех 

самолетов и всякого вооружения, амуниции и орудий войны будет предот-

вращено. 

II) Убедить немецкий народ, что он понес тотальное военное пораже-

ние и что он не может избежать ответственности за то, что он навлек на се-

бя, поскольку его собственное безжалостное ведение войны и фанатическое 

сопротивление нацистов разрушили германскую экономику и сделали хаос 

и страдания неизбежными.  

III) Уничтожить национал-социалистскую партию и ее филиалы и 

подконтрольные организации, распустить все нацистские учреждения, 

обеспечить, чтобы они не возродились ни в какой форме и предотвратить 

всякую нацистскую и милитаристскую деятельность или пропаганду.  

IV) Подготовиться к окончательной реконструкции германской поли-

тической жизни на демократической основе и к эвентуальному мирному 

сотрудничеству Германии в международной жизни.  

4. Все нацистские законы, которые создали базис для гитлеровского 

режима или которые установили дискриминацию на основе расы, религии 

или политических убеждений, должны быть отменены. Никакая такая дис-

криминация, правовая, административная или иная, не будет терпима.  

5. Военные преступники и те, кто участвовал в планировании или 

осуществлении нацистских мероприятий, влекущих за собой или имеющих 

своим результатом зверства или военные преступления, должны быть аре-
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стованы и преданы суду. Нацистские лидеры, влиятельные сторонники 

нацистов и руководящий состав нацистских учреждений и организаций и 

любые другие лица, опасные для оккупации и ее целей, должны быть аре-

стованы и интернированы. 

6. Все члены нацистской партии, которые были больше, чем номи-

нальными участниками ее деятельности, и все другие лица, враждебные 

союзным целям, должны быть удалены с общественных или полуобще-

ственных должностей и с ответственных постов в важных частных пред-

приятиях. Такие лица должны быть заменены лицами, которые по своим 

политическим и моральным качествам считаются способными помочь в 

развитии подлинно демократических учреждений в Германии.  

7. Образование в Германии должно так контролироваться, чтобы пол-

ностью устранить нацистские и милитаристские доктрины и сделать воз-

можным успешное развитие демократических идей.  

8. Судебная система будет реорганизована в соответствии с принци-

пами демократии, правосудия на основе законности и равноправия всех 

граждан, без различия расы, национальности и религии.  

9. Управление в Германии должно проводиться в направлении децен-

трализации политической структуры и развития на местах чувства ответ-

ственности.  

С этой целью:  

I) Местное самоуправление будет восстанавливаться по всей Германии 

на демократических началах и, в частности, через выборные советы, 

настолько быстро, насколько это совместимо с сохранением военной без-

опасности и целями военной оккупации.  

II) Во всей Германии должны разрешаться и поощряться все демокра-

тические политические партии с предоставлением им права созыва собра-

ний и публичного обсуждения.  

III) Принципы представительства и выборности должны вводиться в 

районные, провинциальные управления и управления земель настолько 

быстро, насколько это может быть оправдано успешным применением этих 

принципов в местном самоуправлении.  

IV) Пока что не будет учреждено никакого центрального германского 

правительства. Однако, несмотря на это, будут учреждены некоторые су-

щественно важные центральные германские административные департа-

менты, возглавляемые государственными секретарями, в частности, в обла-

стях финансов, транспорта, коммуникаций, внешней торговли и промыш-

ленности. <…> 

10. С учетом необходимости поддержания военной безопасности будет 

разрешаться свобода слова, печати и религии, и религиозные учреждения 

будут уважаться. Будет разрешено создание свободных профсоюзов, также 

с учетом необходимости поддержания военной безопасности.  
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В. Экономические принципы  

11. В целях уничтожения германского военного потенциала, производ-

ство вооружения, военного снаряжения и орудий войны, а также производ-

ство всех типов самолетов и морских судов должно быть запрещено и 

предотвращено. Производство металлов, химических продуктов, машино-

строение и производство других предметов, необходимых непосредственно 

для военной экономики, должно быть строго контролируемо и ограничено в 

соответствии с одобренным уровнем послевоенных мирных потребностей 

Германии, достаточным для осуществления целей, изложенных в пункте 15. 

Производственные мощности, ненужные для промышленности, которая 

будет разрешена, должны быть либо изъяты в соответствии с репарацион-

ным планом, рекомендованным Межсоюзной Репарационной Комиссией и 

утвержденным заинтересованными Правительствами, либо уничтожены, 

если не будут изъяты.  

12. В практически кратчайший срок германская экономика должна 

быть децентрализована с целью уничтожения существующей чрезмерной 

концентрации экономической силы, представленной особенно в форме кар-

телей, синдикатов, трестов и других монополистических соглашений.  

13. При организации экономики Германии главное внимание должно 

быть обращено на развитие сельского хозяйства и мирной промышленно-

сти для внутреннего потребления.  

14. В период оккупации Германия должна рассматриваться как единое 

экономическое целое. С этой целью должна быть установлена общая поли-

тика относительно:  

а) производства и распределения продукции горной и обрабатываю-

щей промышленности;  

b) сельского хозяйства, лесоводства и рыболовства;  

с) зарплаты, цен и рационирования;  

d) программы импорта и экспорта для Германии в целом;  

е) денежной и банковской системы, централизованных налогов и по-

шлин;  

f) репарации и устранения военно-промышленного потенциала;  

g) транспорта и коммуникаций. При проведении этой политики по мере 

надобности должны приниматься во внимание различные местные условия. 

15. Должен быть установлен союзный контроль над германской эко-

номикой, но только в пределах необходимых:  

а) для выполнения программы индустриального разоружения и деми-

литаризации, репараций и разрешенного экспорта и импорта;  

b) для обеспечения производства товаров и обеспечения услуг, необ-

ходимых для удовлетворения нужд оккупационных сил и перемещенных 

лиц в Германии и важных для поддержания в Германии среднего жизнен-

ного уровня, не превышающего средний жизненный уровень европейских 
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стран (европейские страны означают все европейские страны, за исключе-

нием Соединенного Королевства и Советского Союза);  

с) для обеспечения в порядке, который установит Контрольный Совет, 

равномерного распределения основных предметов между различными зо-

нами с тем, чтобы создать сбалансированную экономику во всей Германии 

и сократить необходимость в импорте;  

d) для контроля над германской промышленностью и всеми экономи-

ческими и финансовыми международными сделками, включая экспорт и 

импорт, с целью предотвращения развития военного потенциала Германии 

и достижения других названных здесь задач;  

е) для контроля над всеми германскими общественными или частными 

научными, исследовательскими и экспериментальными учреждениями, ла-

бораториями и т. д., связанными с экономической деятельностью.  

16. Для введения и поддержания экономического контроля, установ-

ленного Контрольным Советом, должен быть создан германский админи-

стративный аппарат и германским властям должно быть предложено в пол-

ном, практически возможном объеме заявить и принять на себя управление 

этим аппаратом. Таким образом германскому народу должно быть внуше-

но, что ответственность за это управление и любой срыв его будет лежать 

на нем. Любое германское управление, которое будет противоречить целям 

оккупации, будет запрещено. <...>  

18. Контрольный Совет должен предпринять надлежащие шаги для 

осуществления контроля и распоряжения теми германскими активами за 

границей, которые еще не поступили под контроль Объединенных Наций, 

принимавших участие в войне против Германии.  

19. После оплаты репараций германскому народу должно быть остав-

лено достаточно ресурсов для того, чтобы он мог существовать без помощи 

извне. <…> 

IV. Репарация с Германией 

<…> было достигнуто следующее Соглашение о репарациях:  

1. Репарационные претензии СССР будут удовлетворены путем изъя-

тий из зоны Германии, оккупированной СССР, и из соответствующих гер-

манских вложений за границей.  

2. СССР удовлетворит репарационные претензии Польши из своей до-

ли репараций.  

3. Репарационные претензии Соединенных Штатов, Соединенного Ко-

ролевства и других стран, имеющих право на репарации, будут удовлетворе-

ны из западных зон и из соответствующих германских вложений за границей.  

4. В дополнение к репарациям, получаемым Советским Союзом из 

своей зоны оккупации, СССР получит дополнительно из западных зон: 

а) 15 % такого пригодного к использованию и комплектного промыш-

ленного капитального оборудования, в первую очередь металлургической, 
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химической и машиностроительной отраслей промышленности, которое не 

является необходимым для германского мирного хозяйства и должно быть 

изъято из западных зон Германии, в обмен на эквивалентную стоимость в 

продовольствии, угле, поташе, цинке, лесных материалах, глиняных изде-

лиях, нефтяных продуктах и других видах материалов, о которых будет 

обусловлено договоренностью. 

b) 10 % такого промышленного капитального оборудования, которое 

не является необходимым для германской мирной экономики и которое 

должно быть изъято из западных зон для передачи Советскому Правитель-

ству в счет репараций без оплаты или возмещения любым образом. <…> 

5. Количество оборудования, подлежащего изъятию из западных зон в 

счет репараций, должно быть определено самое позднее в течение шести 

месяцев, начинающихся с настоящего времени.  

6. Изъятия промышленного капитального оборудования начнутся так 

скоро, как это возможно <...>. Решения о количестве и характере промыш-

ленного капитального оборудования, не являющегося необходимым для 

германской мирной экономики и поэтому подлежащего репарациям, будут 

приняты Контрольным Советом, согласно политике, принятой Союзной 

Комиссией по репарациям, с участием Франции, причем окончательные 

решения будут выноситься командующим зоной, из которой будет изъято 

оборудование. <…> 

8. Советское Правительство отказывается от всех претензий в отноше-

нии репараций на акции германских предприятий, находящихся в западных 

зонах оккупации Германии, а также на германские заграничные активы во 

всех странах, за исключением тех, которые указаны в п. 9.  

9. Правительства США и Соединенного Королевства отказываются от 

всех претензий в отношении репараций на акции германских предприятий, 

находящихся в восточной зоне оккупации Германии, а также на германские 

заграничные активы в Болгарии, Финляндии, Венгрии, Румынии и восточ-

ной Австрии.  

10. Советское Правительство не имеет претензий на золото, захвачен-

ное союзными войсками в Германии.  

<…> Конференция согласилась в принципе относительно мероприя-

тий по использованию и распоряжению сдавшимся германским флотом и 

торговыми судами. Было решено, что три Правительства назначат экспер-

тов, которые совместно выработают детальные планы осуществления со-

гласованных принципов <…>. 

<…> Конференция рассмотрела предложение Советского Правитель-

ства о том, чтобы впредь до окончательного решения территориальных во-

просов при мирном урегулировании прилегающая к Балтийскому морю 

часть западной границы СССР проходила от пункта на восточном берегу 

Данцигской бухты к востоку – севернее Браунсберга – Гольдапа к стыку 
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границ Литвы, Польской Республики и Восточной Пруссии. Конференция 

согласилась в принципе с предложением Советского Правительства о пере-

даче Советскому Союзу города Кенигсберга и прилегающего к нему райо-

на, как описано выше. Однако точная граница подлежит исследованию 

экспертов. Президент США и Премьер-Министр Великобритании заявили, 

что они поддержат это предложение Конференции при предстоящем мир-

ном урегулировании <…>. 

<…> Конференция изучила предложение Советского Правительства о 

распространении компетенции Временного Австрийского Правительства 

на всю Австрию. Три Правительства согласились, что они готовы изучить 

этот вопрос после вступления британских и американских войск в г. Вену.  

<…> Конференция рассмотрела вопросы, касающиеся Польского Вре-

менного Правительства Национального Единства и западной границы 

Польши.  

В отношении Польского Временного Правительства Национального 

Единства они определили свою позицию в следующем заявлении: 

А. Мы приняли во внимание с чувством удовлетворения соглашение, 

достигнутое представителями поляков из Польши и из-за границы, которое 

сделало возможным формирование, согласно с решениями, достигнутыми 

на Крымской Конференции, Польского Временного Правительства Нацио-

нального Единства, признанного тремя Державами. Установление Британ-

ским Правительством и Правительством Соединенных Штатов дипломати-

ческих отношений с Польским Временным Правительством привело к пре-

кращению признания ими бывшего Польского Правительства в Лондоне, 

которое больше не существует. Правительства Соединенных Штатов и Ве-

ликобритании приняли меры по защите интересов Польского Временного 

Правительства Национального Единства как признанного Правительства 

Польского Государства в отношении собственности, принадлежащей Поль-

скому Государству, находящейся на их территориях и под их контролем, 

независимо от того, какую форму эта собственность имеет. Они приняли 

далее меры, чтобы предупредить передачу такой собственности третьим 

сторонам. Временному Польскому Правительству Национального Единства 

будут предоставлены все возможности для применения обычных юридиче-

ских мер по восстановлению любой собственности Польского Государства, 

которая могла быть незаконно отчуждена. Три Правительства озабочены 

тем, чтобы оказать Польскому Временному Правительству Национального 

Единства помощь в деле облегчения возвращения в Польшу так скоро, как 

это практически возможно, всех поляков, находящихся за границей, кото-

рые пожелают возвратиться в Польшу, включая членов польских воору-

женных сил и торгового флота. Они ожидают, что возвращающимся на ро-

дину полякам будут предоставлены личные имущественные права на рав-

ных основаниях со всеми польскими гражданами. Три Державы принимают 
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во внимание, что Польское Временное Правительство Национального 

Единства, в соответствии с решениями Крымской Конференции, заявило о 

согласии провести свободные и ничем не Беспрепятственные выборы по 

возможности скорее, на основании всеобщего избирательного права, при 

тайном голосовании, в которых все демократические и антинацистские 

партии будут иметь право принимать участие и выставлять кандидатов, и 

предоставить представителям союзной печати пользоваться полной свобо-

дой сообщать миру о ходе событий в Польше до и во время выборов.  

В. Следующее Соглашение было достигнуто относительно западной 

границы Польши: В соответствии с соглашением о Польше, достигнутым 

на Крымской Конференции, Главы трех Правительств рассмотрели мнение 

Временного Польского Правительства Национального Единства относи-

тельно территории на севере и западе, которую Польша должна получить. 

Председатель Краевой Рады Народовой и члены Временного Польского 

Правительства Национального Единства были приняты на Конференции и 

полностью изложили свою точку зрения. Главы трех Правительств под-

твердили свое мнение, что окончательное определение западной границы 

Польши должно быть отложено до мирной конференции. Главы трех Пра-

вительств согласились, что до окончательного определения западной гра-

ницы Польши бывшие германские территории к востоку от линии, прохо-

дящей от Балтийского моря чуть западнее Свинемюнде и оттуда по реке 

Одер до впадения реки Западная Нейсе и по Западной Нейсе до чехосло-

вацкой границы, включая ту часть Восточной Пруссии, которая в соответ-

ствии с решением Берлинской Конференции не поставлена под управление 

Союза Советских Социалистических Республик, и включая территорию 

бывшего свободного города Данциг, – должны находиться под управлени-

ем Польского государства и в этом отношении они не должны рассматри-

ваться как часть советской зоны оккупации в Германии.  

<…> Три Правительства считают желательным, чтобы теперешнее 

аномальное положение Италии, Болгарии, Финляндии, Венгрии и Румынии 

было прекращено заключением мирных договоров. Они уверены, что дру-

гие заинтересованные союзные Правительства разделяют их точку зрения. 

Со своей стороны три Правительства включили подготовку мирного дого-

вора для Италии, как первоочередную задачу, в число срочных и важных 

задач, которые должны быть рассмотрены Советом Министров Иностран-

ных Дел. Италия первая из держав оси порвала с Германией, в поражение 

которой она внесла материальный вклад, и сейчас объединилась с союзни-

ками в борьбе против Японии. Италия сама освободилась от фашистского 

режима и сделала большой прогресс в направлении восстановления демо-

кратического управления и учреждений. Заключение такого мирного дого-

вора с признанным демократическим Итальянским Правительством делает 

возможным для трех Правительств исполнить их желание поддержать 
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просьбу Италии о принятии в члены Организации Объединенных Наций. 

Три Правительства возлагают также на Совет Министров Иностранных Дел 

задачу подготовки мирных договоров для Болгарии, Финляндии, Венгрии и 

Румынии. Заключение мирных договоров с признанными демократически-

ми правительствами в этих государствах позволит также трем Правитель-

ствам поддержать их просьбу о принятии в члены Организации Объеди-

ненных Наций. Три Правительства, каждое в отдельности, согласны изу-

чить в ближайшее время в свете условий, которые будут тогда 

существовать, вопрос об установлении в возможной степени дипломатиче-

ских отношений с Финляндией, Румынией, Болгарией и Венгрией до за-

ключения мирных договоров с этими странами. Три Правительства не со-

мневаются в том, что, ввиду изменившихся в результате окончания войны в 

Европе условий, представители союзной прессы будут пользоваться пол-

ной свободой сообщать миру о событиях в Румынии, Болгарии, Венгрии и 

Финляндии. Что касается допуска других государств в Организацию Объ-

единенных Наций, статья IV Устава Объединенных Наций гласит: «1. При-

ем в члены Организации Объединенных Наций открыт для всех других ми-

ролюбивых государств, которые примут на себя содержащиеся в настоя-

щем Уставе обязательства и которые, по мнению Организации, могут и 

желают эти обязательства выполнять. 2. Прием любого такого государства 

в члены Организации Объединенных Наций производится постановлением 

Генеральной Ассамблеи по рекомендации Совета Безопасности».  

Три Правительства, поскольку это их касается, поддержат просьбу о 

принятии в члены тех государств, которые оставались нейтральными во 

время войны и которые будут выполнять положения, изложенные выше. 

Три Правительства считают себя, однако, обязанными разъяснить, что они 

со своей стороны не будут поддерживать просьбу о принятии в члены, за-

явленную теперешним испанским правительством, которое, будучи созда-

но при поддержке держав оси, не обладает, ввиду своего происхождения, 

своего характера, своей деятельности и своей тесной связи с государства-

ми-агрессорами, качествами, необходимыми для такого членства.  

<…> Конференция рассмотрела предложение Советского Правитель-

ства по вопросу о подопечных территориях, как они определены в решении 

Крымской Конференции и в Уставе Организации Объединенных Наций.  

После обмена мнениями было решено, что вопрос о бывших итальян-

ских колониальных территориях является таким вопросом, который должен 

быть решен в связи с подготовкой мирного договора для Италии, и что во-

прос об итальянских колониальных территориях будет рассмотрен Советом 

Министров Иностранных Дел в сентябре.  

<…> Три Правительства отметили, что советские представители в Со-

юзных Контрольных Комиссиях в Румынии, Болгарии и Венгрии сообщили 

их коллегам Соединенного Королевства и Соединенных Штатов предложения 
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по улучшению работы Контрольных Комиссий теперь, когда военные дей-

ствия в Европе прекратились. Три Правительства согласились, что теперь бу-

дет предпринят пересмотр процедуры Союзных Контрольных Комиссий в 

этих странах, принимая во внимание интересы и ответственность трех Прави-

тельств, которые совместно предъявили условия перемирия соответственным 

странам, и принимая в качестве базы согласованные предложения.  

<…> Три Правительства, рассмотрев вопрос во всех аспектах, при-

знают, что должно быть предпринято перемещение в Германию немецкого 

населения или части его, оставшегося в Польше, Чехословакии и Венгрии. 

Они согласны в том, что любое перемещение, которое будет иметь место, 

должно производиться организованным и гуманным способом. Так как 

прибытие большого количества немцев в Германию увеличивает бремя, 

уже лежащее на оккупирующих властях, они считают, что Контрольный 

Совет в Германии должен в первую очередь изучить эту проблему, особен-

но обратив внимание на вопрос справедливого распределения этих немцев 

по всем зонам оккупации. Они дадут инструкции своим представителям в 

Контрольном Совете доложить своим, правительствам так скоро, как это 

возможно, о количестве, в каком указанное население уже прибыло в Гер-

манию из Польши, Чехословакии и Венгрии, и дать предложения о времени 

и скорости, с какой дальнейшее перемещение населения могло бы произво-

диться, принимая во внимание существующую ситуацию в Германии. В то 

же самое время чехословацкое правительство, польское Временное Прави-

тельство и Союзная Контрольная Комиссия в Венгрии будут информиро-

ваны о вышеуказанном и им будет предложено воздержаться от дальней-

шего выдворения немецкого населения впредь до рассмотрения соответ-

ствующими правительствами доклада их представителей в Контрольном 

Совете <…>»
18

. 

 

5.2. Фултонская речь У. Черчилля от 5 марта 1946 г. (извлечения) 
 

«<…> Оторвавшись от своих тяжелых обязанностей, Президент пре-

одолел тысячу миль, чтобы присутствовать на нашей встрече здесь сегодня 

и дать мне возможность обратиться к этой родственной нации, а также к 

населению моей страны и возможно некоторых других стран тоже. Прези-

дент сказал Вам, что это является его желанием, я уверен, что и вашим, 

чтобы я дал мою истинную и верную оценку этому беспокойному и труд-

ному времени. Я, конечно, воспользуюсь этой свободой, и я чувствую, что 

имею право делать так, потому что любые частные амбиции, любые дикие 

мечты, которые я лелеял в свои молодые годы, короче говоря, сбылись. 

Позвольте мне, однако, прояснить, что я не имею никакой официальной 

                                                 
18

 Хрестоматия по истории международных отношений / Сост. Д. В. Кузнецов.  

В 5-ти книгах. Книга 4. Новейшее время. – Благовещенск, 2013. – С. 584–590. 
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миссии или статуса любого вида, и говорю только за себя лично. Я не яв-

ляюсь никем иным, как сам собой. Я могу поэтому, опираясь на свой жиз-

ненный опыт, позволить себе высказать мое мнение по проблемам, которые 

окружают нас на другой день после нашей абсолютной победы, и попробо-

вать удостовериться в том, что сила, которая была получена ценой многих 

жертв и страданий, должна быть сохранена для будущей славы и безопас-

ности человечества. 

Соединенные Штаты стоят сейчас на вершине мировой мощи. Это – 

торжественный момент для Американской демократии. С этой мощью 

должна сочетаться страшная ответственность за будущее. Если вы посмот-

рите вокруг себя, вы должны ощущать не только чувство выполненной 

обязанности, но и беспокойство, боязнь не потерять достигнутое. Возмож-

ности наши теперь ясны и понятны для обеих наших стран. Если будем от-

клонять или игнорировать это или растрачивать по мелочам, впоследствии 

получим справедливые упреки. Необходимо, чтобы постоянство мнения, 

настойчивость в достижении цели и великая простота решения должны 

управлять поведением англоговорящих народов в мире, как они делали это 

во время войны. Мы должны, и я верю, что мы будем соблюдать это серь-

езное требование. <…> 

Что тогда является полной стратегической концепцией, которую мы 

должны провозгласить сегодня? Это ничто иное, как безопасность и благо-

состояние, свобода и прогресс для всех домов и семей, для всех мужчин и 

женщин во всех странах. И здесь я говорю особенно о мириадах домов или 

семей, в которых добытчик заработной платы борется против проблем и 

трудностей жизни, охраняет жену и детей от нужды и лишений и воспиты-

вает в семье страх перед Богом, а также в других этических концепциях, 

имеющих большое значение. 

Чтобы обеспечить безопасность этим бесчисленным домам и семьям, 

необходимо оградить их от двух гигантских мародеров, войны и тирании. 

Все мы знаем ужасные беспорядки, в которых обычное семейство погружа-

ется, когда проклятие войны нависает над кормильцем и его семьей. 

Ужасное крушение Европы, со всей исчезающей красотой, и большей 

части Азии стоит у нас в глазах. Когда проекты злых людей или агрессив-

ные помыслы могущественных государств разбивают на части структуру 

цивилизованного общества, скромные простые люди поставлены перед 

трудностями, с которыми они не могут справляться <…>. Невозможно вы-

числить то, что я называю «the unestimated sum of human pain» – «неоцененная 

сумма человеческой боли». Наша высшая задача и обязанность состоит в за-

щите всех людей от ужасов и бедствий новой войны. Мы все согласны с этим. 

Наши Американские военные коллеги, объявив их «полную стратегическую 

концепцию» и вычислив имеющиеся ресурсы, всегда переходят к следующе-

му шагу – а именно, методу. Снова там имеется широко распространенное со-
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глашение. Мировая Организация, созданная для главной цели – предотвра-

щения войны – ООН, преемник Лиги Наций, с решающим дополнением Со-

единенных Штатов и всего, что это означает, – уже в работе <…>. 

Прежде, чем мы откажемся от твердых гарантии национальных во-

оружений, т. е. от гонки вооружений, мы должны убедиться, что наш храм 

построен не на зыбучих песках или болоте, а на камне. Любой может ви-

деть, что наша дорога будет трудной и долгой, но если мы будем сплочен-

ными, как это было во время двух мировых войн – хотя, увы, не очень в 

промежутке между ними – я не могу сомневаться, что мы достигнем нашей 

общей цели, в конце концов. Я предлагаю, однако, определенное практиче-

ское предложение. Суды и судьи могут быть созданы, но они не могут 

функционировать без шерифов и констеблей. Организация Объединенных 

Наций должна быть немедленно оснащена Международными вооруженны-

ми силами <…>. 

Было бы, однако неправильно и неблагоразумно, чтобы вручить сек-

ретное знание или опыт атомной бомбы, который имеют Соединенные 

Штаты, Великобритания, и Канада, организации, которая все еще в мла-

денческом возрасте. Это было бы преступное безумие, чтобы бросить это 

по течению в этот все еще взволнованный и не объединенный мир. Люди 

всех стран спокойно спят в своих кроватях, потому что эти знания и опыт 

по большей части находятся в Американских руках. Я не думаю, что мы бы 

спали так крепко, имея противоположную ситуацию, когда этим смертель-

ным фактором монопольно обладали бы некоторые коммунистические или 

неофашистские государства. Это обстоятельство было бы ими использова-

но для того, чтобы навязать тоталитарные системы свободному демократи-

ческому миру с ужасными последствиями. Видит бог, что это не должно 

произойти, и мы имеем, по крайней мере, некоторое время для укрепления 

нашего дома, прежде, чем мы столкнемся с этой опасностью, и даже тогда, 

когда никакие усилия не помогут, мы все еще должны обладать огромным 

превосходством, чтобы использовать это в качестве устрашения. 

В конечном счете, когда необходимое братство людей будет верно ре-

ализовано и воплощено в мировой организации со всеми необходимыми 

практическими гарантиями, чтобы делать это эффективным, эти полномо-

чия были бы конечно предоставлены мировой организации. Теперь я под-

хожу ко второй опасности из тех, которые угрожают дому, и обычным лю-

дям – а именно, тирании. Мы не можем быть слепы к факту, что привиле-

гии, которыми наслаждается каждый гражданин Британской Империи, не 

имеют силы в значительном числе стран, некоторые из которых являются 

очень мощными. В этих странах контроль за людьми осуществляется все-

могущими полицейскими ведомствами. Власть государства осуществляется 

без ограничения или диктаторами или компактными олигархиями, дей-

ствующими через привилегированную часть населения и политическую 
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полицию. Это – не наша обязанность в это время, когда трудностей так 

много, вмешиваться насильственно во внутренние дела стран, которые мы 

не победили в войне. Но мы не должны прекращать бесстрашно пропове-

довать большие принципы свободы и прав человека <…>. 

Все это означает, что люди любой страны должны иметь конституци-

онные права, свободные выборы, с секретным избирательным бюллетенем, 

чтобы выбирать или изменить характер или форму правительства, которое 

ими правит; это свобода слова и мысли, это суды, независимые от исполни-

теля, несмещаемые любой стороной, которые должны управлять законами, 

которые получили широкое согласие большинства или освящены традици-

ями. Свобода должна быть в каждом доме. Вот сообщение Британских и 

Американских народов к Человечеству. Позволить нам проповедовать что 

мы практикуем – практиковать что мы проповедуем. 

Я указал две больших опасности которые угрожают людям: война и 

тирания. Я еще не говорил о бедности и лишениях, которые вызывают во 

многих случаях беспокойство. Но если опасности войны и тирании удале-

ны, нет сомнения, что наука и сотрудничество в последующие годы, веду-

щие к миру, приведут к увеличению благосостояния. Теперь, в этот груст-

ный и торжественный момент, мы погружены в голод и бедствие, которые 

являются последствиями нашей громадной борьбы; но это пройдет и может 

пройти быстро, и нет причин, мешающих этому, кроме человеческого 

безумия или сверхчеловеческого преступления <…>. 

Ни уверенность в предотвращение войны, ни непрерывное повышение 

уровня мировой организации не будет получено без братского объединения 

англоговорящих народов. Это означает особые отношения между Британ-

ским Содружеством наций и США. Это не общие фразы, и я сейчас уточ-

ню. Братская ассоциация требует не только возрастающей дружбы и вза-

имного понимания между нашими двумя обширными, но родственными 

системами общества, но и близких отношений между нашими военными 

советниками, общего изучения потенциальных опасностей, оружия и ин-

струкций, и обмена чиновниками и студентами в технических колледжах, 

разработки средств обслуживания для взаимной безопасности, объединен-

ного использования всех военно-морских и воздушных баз. Это, возможно, 

удвоило бы подвижность американских морской и воздушной сил. Это бы-

ло бы усилением британских сил Империи, и это бы привело к экономии 

финансов. Мы используем вместе большое количество островов; их число 

может быть увеличено в ближайшем будущем. Соединенные Штаты имеют 

постоянное соглашение о защите с доминионом Канады, которая так пре-

дана Британскому Содружеству наций <…>. 

Таким образом, во всех Случаях, и только таким образом, мы будем в 

безопасности. В конечном счете, я чувствую, мы можем подойти к принци-

пу общего гражданства, но оставим судьбе решение этого вопроса. 
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Имеется однако важный вопрос, который мы должны задать. Будут ли 

особые отношения между Соединенными Штатами и Британским Содру-

жеством наций в противоречии с лояльностью к Мировой Организации? Я 

отвечаю, что наоборот это, вероятно, единственное средство для достиже-

ния организацией полной высоты и силы. Пример тому особые отношения 

между Соединенными Штатами и Канадой, которые я только что упомя-

нул, а также специальные отношения между Соединенными Штатами и 

Южноамериканскими республиками <…>. 

Я говорил ранее о Храме Мира. Рабочие всех стран должны строить 

этот храм. Если двое из рабочих знают друг друга особенно хорошо, и они 

старые друзья, если их семейства сроднились, и если они имеют «веру в 

цель друг друга, надежду в будущее друг друга и милосердие к недостат-

кам друг друга» – чтобы указать некоторые хорошие слова, которые я чи-

тал здесь на днях – почему не может быть так, что они будут работать вме-

сте над общей задачей как друзья и партнеры? Почему не могут они при-

нимать участие в совместной работе? Действительно, они должны делать 

так что бы этот храм не был построен, или, построенный, он смог разру-

шиться, и мы доказали снова, что ничему не научились и будем идти и 

учиться снова в течение дополнительного времени в школе войны, несрав-

нимо более строгой, чем та, которую мы только что закончили. 

Темные века могут вернуться, каменный век может вернуться на свер-

кающих крыльях науки, и то, что могло бы теперь быть ливнем неизмери-

мых материальных благ для человечества, может принести полное разру-

шение. Остерегайтесь, я говорю; времени может быть мало <…>. Тень упа-

ла на место действия, в последнее время освещенное победой союзников. 

Никто не знает, что Советская Россия и коммунистическая международная 

организация намерены делать в непосредственном будущем, или каковы 

пределы их экспансии и тенденции обращения в свою веру. Я испытываю 

сильный восторг и уважение к храбрым русским людям и к моему боевому 

товарищу, Маршалу Сталину. Имеется глубокое сочувствие и доброжела-

тельность в Англии – я не сомневаюсь в этом – ко всем русским людям и 

решение стойко добиваться, несмотря на множество различий и проблем, 

установления долгой дружбы. Мы понимаем потребность России в без-

опасности ее западных границ удалением всей возможности немецкой 

агрессии. Мы приветствуем Россию на ее законном месте среди ведущих 

наций мира. Мы приветствуем ее флаг в морях. 

Прежде всего, мы приветствуем постоянные, частые и возрастающие 

контакты между русскими людьми и нашими собственными людьми с обе-

их сторон Атлантики. Это – моя обязанность, однако, я уверен, что вы бы 

желали, чтобы я предъявил факты так, как я их вижу, о существующем по-

ложения в Европе. 
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От Штеттина на Балтике до Триеста в Адриатике, железный занавес 

протянулся поперек континента. По ту сторону воображаемой линии все 

столицы древних государств Центральной и Восточной Европы. Варшава, 

Берлин, Прага, Вена, Будапешт, Белград, Бухарест и София, все эти извест-

ные города и поселения вокруг них находятся в том, что я должен называть 

Советской сферой, и все подчинено, в той или иной форме, не только Со-

ветскому влиянию, но очень сильному и, во многих случаях, чрезвычайно 

сильному контролю Москвы. Только Афины – Греция с бессмертной кра-

сотой – является свободной в выборе будущего под британским, американ-

ским и французским наблюдением. Контролируемое русскими польское 

правительство было поощрено делать большие и неправомерные нападки 

на Германию, и массовые изгнания миллионов немцев в масштабе, печаль-

ном и невообразимом, теперь имеют место. Коммунистические партии, ко-

торые были очень небольшие во всех восточных государствах Европы, до-

рвались до власти повсюду и получили неограниченный тоталитарный кон-

троль. Полицейские правительства преобладают в почти каждом случае,  

и пока, кроме Чехословакии, нигде нет никакой подлинной демократии. 

Турция и Персия также глубоко встревожены и обеспокоены требова-

ниями, которые предъявляет к ним московское правительство. Русские сде-

лали попытку в Берлине создать квази – коммунистическую партию в их 

зоне оккупации Германии, особо поддерживая группу левых немецких ли-

деров. В конце борьбы в прошлом июне, Американские и Британские ар-

мии освободили западные районы, в соответствии с ранее достигнутым со-

глашением, на глубину в некоторых местах до 150 миль и на фронте почти 

400 миль, чтобы позволить нашим российским союзникам занимать эту 

обширную дополнительную территорию, которую западные демократиче-

ские государства захватили. Если теперь Советское правительство попыта-

ется отдельно создать про-коммунистическую Германию в их зоне, это 

причинит новые серьезные трудности в Британской и Американской зонах, 

и разделит побежденных немцев между Советами и Западными демократи-

ческими государствами. Любые выводы могут быть сделаны из этих фак-

тов – и факты таковы: это, конечно, не та освобожденная Европа, за кото-

рую мы боролись.  

Это не то, что необходимо для постоянного мира. Безопасность мира 

требует нового единства в Европе, от которого никакая нация не должна 

быть в стороне. Из-за ссор между сильными расами в Европе происходили 

все войны, как в прошлое время, так и та мировая война, свидетелями ко-

торой мы были. 

Дважды в нашей жизни мы видели как США, против их желания и их 

традиций, против аргументов, силу которых невозможно постичь, втяну-

тыми непреодолимыми силами в эти войны, чтобы гарантировать победу 

хорошего над плохим, но только после того, как произошли ужасная резня 
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и разрушения. Дважды Соединенные Штаты были вынуждены посылать 

несколько миллионов молодых людей через Атлантику, чтобы найти вой-

ну; но теперь война может найти любую нацию, везде, где можно, между 

сумраком и рассветом <...>. И до железного занавеса, который лежит попе-

рек Европы есть много причин для беспокойства. 

Серьезные трудности доставляет в Италии Коммунистическая Партия 

поддержкой требований коммунистической свиты (охвостья) Маршала Ти-

то об изменении Итальянской территории на Адриатике. 

Однако будущее Италии находится в равновесии. Снова нельзя вооб-

ражать восстановленную Европу без сильной Франции. Всю мою созна-

тельную жизнь я работал для сильной Франции, и я никогда не терял веру в 

ее судьбу, даже в самые темные часы. Я не буду терять веру теперь. Одна-

ко, в большом числе стран, далеких от Российских границ и во всем мире, 

коммунистические пятые колонны дестабилизируют и работают в полном 

единстве и абсолютном повиновении к указам, которые они получают от 

коммунистического центра. Кроме этого, в Британском Содружестве наций 

и в Соединенных Штатах, где коммунизм еще в младенчестве, коммуни-

стические партии или пятые колонны составляют возрастающий вызов и 

опасность Христианской Цивилизации. 

Это мрачные факты для всех, чтобы рассказывать о них на другой день 

после победы, полученной великим братством по оружию и по стремлению 

к свободе и демократии; но мы должны их знать, чтобы не стоять спокой-

но, когда еще есть время что-то сделать. Беспокоит также перспектива на 

Дальнем Востоке и особенно в Манчжурии. Соглашение, которое было 

сделано в Ялте, к которому я был причастен, было чрезвычайно благопри-

ятно Советской России, но это происходило во время, когда никто не мог 

бы сказать, что немецкая война продлится все лето и осень 1945 и что 

Японская война, как ожидалось, будет длиться еще 18 месяцев после конца 

немецкой войны. В этой стране вы все так хорошо осведомлены относи-

тельно Дальнего Востока, и такие преданные друзья Китая, что нет нужды 

разглагольствовать далее на эту тему. 

Я чувствовал себя обязанным изображать тень, которая, как на Западе, 

так и на Востоке, падает на мир. Я был высоким министром во время Вер-

сальского Соглашения и близким другом Г. Ллойд Джорджа, который был 

главой Британской делегации в Версале. Я самостоятельно не соглашался 

со многими вещами, которые видел, но у меня осталось очень сильное впе-

чатление об этой ситуации, и я нахожу болезненным сопоставлять это с 

тем, что преобладает теперь <…>. 

Я уверен, что наша судьба все еще в наших собственных руках и что в 

наших силах спасти будущее, что я чувствую, что я обязан говорить об 

этом всегда, когда я имею случай и возможность делать это. Я не верю, что 

Советская Россия желает войны. Что их желания являются плодами войны 
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и неопределенного расширения их мощи и доктрины. Hо что мы должны 

рассмотреть сегодня, в то время как еще осталось время – это постоянное 

предотвращение войны и учреждение условий свободы и демократии как 

быстро, насколько это возможно во всех странах. Наши трудности и опас-

ности не исчезнут, если мы закроем наши глаза на них. Они не исчезнут от 

простого ожидания того, что должно случиться; и не будут удалены поли-

тикой успокоения. Необходимо урегулирование, и чем дольше это будет 

отсрочено, тем труднее это будет и тем больше возрастет опасность. 

От того, что я видел наших русских друзей и союзников во время вой-

ны, я убежден, что не имеется ничего, чем они восхищаются так много как 

сила, и не имеется ничего, что они уважают меньше, чем слабость, особен-

но военная слабость. Для этой причины старая доктрина равновесия сил 

необоснованна. Мы не можем позволить себе помочь им работать за тес-

ными границами, предлагая проверять их на прочность. Если Западные де-

мократические государства стоят вместе в строгом соблюдении принципов 

Устава Организации Объединенных Наций, их влияние для содействия тем 

принципам будет огромно, и никто не сможет помешать им. Если, однако, 

они будут разделены или будут колебаться в выполнении их обязанностей 

и если эти важные годы пройдут без пользы, тогда, действительно, ката-

строфа может сокрушить нас всех. 

Последний раз, когда я видел это, и кричал громко моим собственным 

соотечественникам и миру, но никто не обратил внимания. До 1933 или 

даже 1935 года, Германия могла быть спасена от ужасной судьбы, которая 

постигла ее, и мы все могли быть спасены от бедствий, которые Гитлер 

принес свободному человечеству. Никогда не имелось войны во всей исто-

рии, которую легче было предотвратить своевременными действиями, чем 

та, которая только что опустошила такие большие области земного шара. 

Это могло бы быть предотвращено, по моему глубокому убеждению, 

без единого выстрела, и Германии могла бы быть сегодня мощной, преуспе-

вающей и великой; но никто не слушал, и одного за другим нас всех всосало 

в ужасный водоворот. Мы, конечно, не должны позволить, чтобы это случи-

лось снова. Только теперь, в 1946, может быть достигнуто хорошее понима-

ние по всем пунктам с Россией под общей властью Организации Объеди-

ненных Наций и обслуживанием этого хорошего понимания спустя многие 

мирные годы, в соответствии c мировым инструментом, поддержанным всей 

силой англоговорящего мира и всех его образований <…>. 

Если население англоговорящих наций Содружества объединится с 

США во всем, что такое сотрудничество подразумевает: в воздухе, в море, 

на всем протяжении земного шара и в науке и в промышленности, и в мо-

ральной силе, то не будет никакого изменения случайного равновесия сил, 

чтобы ввести в искушение впадать в амбиции или авантюры. Напротив, бу-

дет иметься повышенная гарантия безопасности. 
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Если мы будем искренне придерживаться Устава Организации Объ-

единенных Наций и идти вперед с уравновешенной и трезвой силой, не 

стремящейся ни к каким землям или сокровищам, не стремящейся ни к ка-

кому контролю мыслей людей; если вся британская мораль и материальные 

силы и убеждения будут соединены с вашей собственной братской ассоци-

ацией, высокие пути будущего будут ясными не только для нас, но для 

всех, не только в течение нашего времени, но и в течение грядущих столе-

тий <...>»
19

. 

 

5.3. Варшавский договор (Договор о дружбе, сотрудничестве  

и взаимной помощи) от 14 мая 1955 г. (с сокращениями) 
 

«…В интересах дальнейшего укрепления и развития дружбы, сотруд-

ничества и взаимной помощи в соответствии с принципами уважения неза-

висимости и суверенитета государств, а также невмешательства в их внут-

ренние дела, решили заключить настоящий Договор о дружбе, сотрудниче-

стве и взаимной помощи и назначили своими уполномоченными <…> 

которые, представив свои полномочия, найденные в должной форме и пол-

ном порядке, согласились о нижеследующем. 

Статья 1. Договаривающиеся Стороны обязуются в соответствии с 

Уставом Организации Объединенных Наций воздерживаться в своих меж-

дународных отношениях от угрозы силой или ее применения и разрешать 

свои международные споры мирными средствами таким образом, чтобы не 

ставить под угрозу международный мир и безопасность. 

Статья 2. Договаривающиеся Стороны заявляют о своей готовности 

участвовать в духе искреннего сотрудничества во всех международных 

действиях, имеющих целью обеспечение международного мира и безопас-

ности, и будут полностью отдавать свои силы осуществлению этих целей. 

При этом Договаривающиеся Стороны будут добиваться принятия, по со-

глашению с другими государствами, которые пожелают сотрудничать в 

этом деле, эффективных мер к всеобщему сокращению вооружений и за-

прещению атомного, водородного и других видов оружия массового уни-

чтожения. 

Статья 3. Договаривающиеся Стороны будут консультироваться меж-

ду собой по всем важным международным вопросам, затрагивающим их 

общие интересы, руководствуясь интересами укрепления международного 

мира и безопасности. Они будут безотлагательно консультироваться между 

собой всякий раз, когда, по мнению любой из них, возникнет угроза во-

оруженного нападения на одно или несколько государств-участников До-

                                                 
19

 Хрестоматия по истории международных отношений / Сост. Д. В. Кузнецов.  

В 5-ти книгах. Книга 4. Новейшее время. – Благовещенск, 2013. – С. 1038–1042. 
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говора, в интересах обеспечения совместной обороны и поддержания мира 

и безопасности. 

Статья 4. В случае вооруженного нападения в Европе на одно или не-

сколько государств-участников Договора со стороны какого-либо государ-

ства или группы государств, каждое государство-участник Договора в по-

рядке осуществления права на индивидуальную или коллективную само-

оборону, в соответствии со статьей 51 Устава Организации Объединенных 

Наций, окажет государству или государствам, подвергшимся такому напа-

дению, немедленную помощь, индивидуально и по соглашению с другими 

государствами-участниками Договора, всеми средствами, какие представ-

ляются ему необходимыми, включая применение вооруженной силы. Госу-

дарства-участники Договора будут немедленно консультироваться относи-

тельно совместных мер, которые необходимо предпринять в целях восста-

новления и поддержания международного мира и безопасности <…>. 

Статья 5. Договаривающиеся Стороны согласились о создании Объ-

единенного Командования их вооруженными силами, которые будут выде-

лены по соглашению между Сторонами в ведение этого Командования, 

действующего на основе совместно установленных принципов. Они будут 

принимать также другие согласованные меры, необходимые для укрепле-

ния их обороноспособности, с тем чтобы оградить мирный труд их наро-

дов, гарантировать неприкосновенность их границ и территорий и обеспе-

чить защиту от возможной агрессии. 

Статья 6. В целях осуществления предусматриваемых настоящим До-

говором консультаций между государствами-участниками Договора и для 

рассмотрения вопросов, возникающих в связи с осуществлением настояще-

го Договора, создается Политический Консультативный Комитет, в кото-

ром каждое государство-участник Договора будет представлено членом 

Правительства или другим особо назначенным представителем. 

Комитет может создавать вспомогательные органы, которые окажутся 

необходимыми. 

Статья 7. Договаривающиеся Стороны обязуются не принимать уча-

стия в каких-либо коалициях или союзах и не заключать никаких соглаше-

ний, цели которых противоречат целям настоящего Договора. 

Договаривающиеся Стороны заявляют, что их обязательства по дей-

ствующим международным договорам не находятся в противоречии с по-

ложениями настоящего Договора. 

Статья 8. Договаривающиеся Стороны заявляют, что они будут дей-

ствовать в духе дружбы и сотрудничества в целях дальнейшего развития и 

укрепления экономических и культурных связей между ними, следуя прин-

ципам взаимного уважения их независимости и суверенитета и невмеша-

тельства в их внутренние дела. 
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Статья 9. Настоящий Договор открыт для присоединения других госу-

дарств, независимо от их общественного и государственного строя, кото-

рые выразят готовность путем участия в настоящем Договоре способство-

вать объединению усилий миролюбивых государств в целях обеспечения 

мира и безопасности народов. Такое присоединение вступит в силу с согла-

сия государств-участников Договора после передачи на хранение Прави-

тельству Польской Народной Республики документа о присоединении. 

<…> 

Статья 11. Настоящий Договор останется в силе в течение двадцати 

лет. Для Договаривающихся Сторон, которые за год до истечения этого 

срока не передадут Правительству Польской Народной Республики заявле-

ния о денонсации Договора, он будет оставаться в силе в течение следую-

щих десяти лет. В случае создания в Европе системы коллективной без-

опасности и заключения с этой целью Общеевропейского Договора о кол-

лективной безопасности, к чему неуклонно будут стремиться 

Договаривающиеся Стороны, настоящий Договор утратит свою силу со дня 

вступления в действие Общеевропейского Договора <…>»
20

. 
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 Договор о дружбе, сотрудничестве и взаимной помощи между Народной Рес-

публикой Албанией, Народной Республикой Болгарией, Венгерской Народной Респуб-

ликой, Германской Демократической Республикой, Польской Народной Республикой, 

Румынской Народной Республикой, Союзом Советских Социалистических Республик и 

Чехословацкой Республикой, Варшава, 14 мая 1955 г. [Электронный ресурс] // Феде-

ральный правовой портал «Юридическая Россия» [Офиц. сайт]. URL: 

http://www.law.edu.ru/norm/norm.asp?normID=1168226 (дата обращения: 15.04.2014). 
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ТЕМА 6 

МЕЖДУНАРОДНЫЕ ОТНОШЕНИЯ  

В КОНЦЕ XX – НАЧАЛЕ XXI ВВ. 

 

6.1. Соглашение о создании Содружества Независимых Государств  
от 8 декабря 1991 г. (извлечения) 

 

«…Мы, Республика Беларусь, Российская Федерация (РСФСР), Укра-

ина, как государства-учредители Союза ССР, подписавшие Союзный Дого-

вор 1922 года, далее именуемые Высокими Договаривающимися Сторона-

ми, констатируем, что Союз ССР как субъект международного права и гео-

политическая реальность прекращает свое существование. Основываясь на 

исторической общности наших народов и сложившихся между ними свя-

зях, учитывая двусторонние договоры, заключенные между Высокими До-

говаривающимися Сторонами, стремясь построить демократические право-

вые государства, намереваясь развивать свои отношения на основе взаим-

ного признания и уважения государственного суверенитета, неотъемлемого 

права на самоопределение, принципов равноправия и невмешательства во 

внутренние дела, отказа от применения силы, экономических или любых 

других методов давления, урегулирования спорных проблем согласитель-

ными средствами, других общепризнанных принципов и норм междуна-

родного права <…> договорились о нижеследующем: 

Статья 1. Высокие Договаривающиеся Стороны образуют Содруже-

ство Независимых Государств. 

Статья 2. Высокие Договаривающиеся Стороны гарантируют своим 

гражданам независимо от их национальности или иных различий равные 

права и свободы. Каждая из Высоких Договаривающихся Сторон гаранти-

рует гражданам других Сторон, а также лицам без гражданства, прожива-

ющим на ее территории, независимо от их национальной принадлежности 

или иных различий гражданские, политические, социальные, экономиче-

ские и культурные права и свободы соответствии с общепризнанными 

международными нормами о правах человека. 

Статья 3. Высокие Договаривающиеся Стороны, желая способствовать 

выражению, сохранению и развитию этнической, культурной, языковой и 

религиозной самобытности населяющих их территории национальных 

меньшинств и сложившихся уникальных этнокультурных регионов, берут 

их под свою защиту. 

Статья 4. Высокие Договаривающиеся Стороны будут развивать рав-

ноправное и взаимовыгодное сотрудничество своих народов и государств в 

области политики, экономики, культуры, образования, здравоохранения, 

охраны окружающей среды, науки, торговли, в гуманитарной и иных обла-

стях, содействовать широкому информационному обмену, добросовестно и 
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неукоснительно соблюдать взаимные обязательства. Стороны считают не-

обходимым заключить соглашения о сотрудничестве в указанных областях. 

Статья 5. Высокие Договаривающиеся Стороны признают и уважают 

территориальную целостность друг друга и неприкосновенность суще-

ствующих границ в рамках Содружества <…>. Стороны будут уважать 

стремление друг друга к достижению статуса безъядерной зоны и 

нейтрального государства. Государства-члены Содружества будут сохра-

нять и поддерживать под объединенным командованием общее военно-

стратегическое пространство, включая единый контроль над ядерным ору-

жием, порядок осуществления которого регулируется специальным согла-

шением. Они также совместно гарантируют необходимые условия разме-

щения, функционирования, материального и социального обеспечения 

стратегических вооруженных сил. <...> 

Статья 7. Высокие Договаривающиеся Стороны признают, что к сфере 

их совместной деятельности, реализуемой на равноправной основе через 

общие координирующие институты Содружества, относятся: координация 

внешнеполитической деятельности; сотрудничество в формировании и раз-

витии общего экономического пространства, общеевропейского и евразий-

ского рынков, в области таможенной политики; сотрудничество в развитии 

систем транспорта и связи; сотрудничество в области охраны окружающей 

среды, участие в создании всеобъемлющей международной системы эколо-

гической безопасности; вопросы миграционной политики; борьба с органи-

зованной преступностью. 

Статья 8. Стороны осознают планетарный характер Чернобыльской 

катастрофы и обязуются объединять и координировать свои усилия по ми-

нимизации и преодолению ее последствий. Они договорились заключить в 

этих целях специальное соглашение, учитывающее тяжесть последствий 

катастрофы. <…> 

Статья 13. Настоящее Соглашение не затрагивает обязательств Высо-

ких Договаривающихся Сторон в отношении третьих государств. Настоя-

щее Соглашение открыто для присоединения всех государств-членов быв-

шего Союза, а также для иных государств, разделяющих цели и принципы 

настоящего Соглашения <…>»
21

. 

 

 

 

                                                 
21

 Внешняя политика и безопасность современной России. 1991–2002. Хрестома-

тия в четырех томах / Редактор-составитель Т.А. Шаклеина. Том IV. Документы. – М. : 

Московский государственный институт международных отношений (У) МИД России, 

Российская ассоциация международных исследований, АНО «ИНО-Центр (Информа-

ция. Наука. Образование.)», 2002. – С. 13–15. 
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6.2. Договор об учреждении Евразийского экономического сообщества 

от 10 октября 2000 г. (извлечения) 
 

«Республика Беларусь, Республика Казахстан, Кыргызская Республи-

ка, Российская Федерация и Республика Таджикистан, далее именуемые 

Договаривающимися Сторонами <…> договорились о следующем: 

Статья 1. Учреждение международной организации. Настоящим Дого-

варивающиеся Стороны учреждают международную организацию 

«Евразийское экономическое сообщество» (далее – ЕврАзЭС или Сообще-

ство). ЕврАзЭС обладает полномочиями, добровольно передаваемыми ему 

Договаривающимися Сторонами в соответствии с положениями настояще-

го Договора. Договаривающиеся Стороны остаются суверенными и равно-

правными субъектами международного права. 

Статья 2. Цели и задачи. ЕврАзЭС создается для эффективного про-

движения процесса формирования Договаривающимися Сторонами Тамо-

женного союза и Единого экономического пространства, а также реализа-

ции других целей и задач, определенных в вышеназванных соглашениях о 

Таможенном союзе, Договоре об углублении интеграции в экономической 

и гуманитарной областях и Договоре о Таможенном союзе и Едином эконо-

мическом пространстве, в соответствии с намеченными в указанных доку-

ментах этапами. Ранее заключенные Договаривающимися Сторонами между 

собой договоры, а также решения органов управления интеграцией продол-

жают действовать в части, не противоречащей настоящему Договору. 

Статья 3. Органы. Обеспечивая преемственность созданных ранее До-

говаривающимися Сторонами органов управления интеграцией, для вы-

полнения целей и задач настоящего Договора в рамках ЕврАзЭС действу-

ют: Межгосударственный Совет (Межгоссовет); Интеграционный Комитет; 

Межпарламентская Ассамблея (МПА); Суд Сообщества. 

Решение о прекращении деятельности органов управления интеграци-

ей, учрежденных Договором об углублении интеграции в экономической и 

гуманитарной областях от 29 марта 1996 года и Договором о Таможенном 

союзе и Едином экономическом пространстве от 26 февраля 1999 года, 

принимается Межгоссоветом <…>. 

Статья 4. Председательство. Председательство в Межгосударственном 

Совете и Интеграционном Комитете осуществляется поочередно в порядке 

русского алфавита каждым государством-членом Сообщества в течение 

одного года. Порядок председательства в других органах Сообщества 

определяется соответствующими положениями. 

Статья 5. <…> Межгосударственный Совет является высшим органом 

ЕврАзЭС. В его состав входят главы государств и главы правительств До-

говаривающихся Сторон. Межгоссовет рассматривает принципиальные во-

просы Сообщества, связанные с общими интересами государств-
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участников, определяет стратегию, направления и перспективы развития 

интеграции и принимает решения, направленные на реализацию целей и 

задач ЕврАзЭС <…>. Межгоссовет собирается на уровне глав государств 

не реже одного раза в год и на уровне глав правительств не реже двух раз в 

год. Заседания проводятся под руководством представителя Договариваю-

щейся Стороны, председательствующей в Межгоссовете. 

Межгоссовет собирается на уровне глав государств не реже одного ра-

за в год и на уровне глав правительств не реже двух раз в год. Заседания 

проводятся под руководством представителя Договаривающейся Стороны, 

председательствующей в Межгоссовете <…>. 

Статья 6. <…> Интеграционный комитет является постоянно действу-

ющим органом ЕврАзЭС. 

1. Основные задачи Интеграционного Комитета: обеспечение взаимо-

действия органов ЕврАзЭС; подготовка предложений по повестке дня засе-

даний Межгоссовета и уровню их проведения, а также проектов решений и 

документов; подготовка предложений по формированию бюджета 

ЕврАзЭС и контроль за его исполнением; контроль за реализацией реше-

ний, принятых Межгоссоветом. 

В целях выполнения своих задач Интеграционный Комитет: принима-

ет решения в пределах полномочий, определенных настоящим Договором, 

а также делегированных ему Межгосударственным Советом; ежегодно 

представляет Межгоссовету доклад о положении дел в Сообществе и ходе 

реализации его целей и задач, отчет о своей деятельности, а также об ис-

полнении бюджета ЕврАзЭС; рассматривает меры, направленные на до-

стижение целей Сообщества, в том числе заключение соответствующих до-

говоров и проведение Договаривающимися Сторонами единой политики по 

конкретным вопросам и готовит соответствующие предложения; имеет 

право обращаться с рекомендациями в Межгоссовет, с рекомендациями и 

запросами в Межпарламентскую Ассамблею и правительства Договарива-

ющихся Сторон, с запросами в Суд Сообщества <…>. 

Статья 9. Членство. Прием в члены ЕврАзЭС открыт для всех госу-

дарств, которые примут на себя обязательства, вытекающие из настоящего 

Договора и других, действующих в рамках Сообщества договоров по спис-

ку, определяемому решением Межгосударственного Совета, и которые, по 

мнению членов ЕврАзЭС, могут и намерены эти обязательства выполнять. 

Любая Договаривающаяся Сторона вправе выйти из состава ЕврАзЭС, 

предварительно урегулировав свои обязательства перед Сообществом и его 

членами и направив в Интеграционный Комитет официальное уведомление 

о выходе из настоящего Договора не позднее, чем за двенадцать месяцев до 

даты выхода. Прекращение членства наступает в текущем бюджетном году, 

если уведомление направлено до принятия бюджета Сообщества на следу-

ющий бюджетный год. Если уведомление направлено после принятия 
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бюджета на следующий год, то прекращение членства наступает в этом 

следующем бюджетном году. Участие в работе органов ЕврАзЭС Догова-

ривающейся Стороны, нарушающей положения настоящего Договора 

и/или договоров, действующих в рамках Сообщества, может быть приоста-

новлено решением Межгоссовета. Если эта Договаривающаяся Сторона 

продолжает нарушать свои обязательства, Межгоссовет может принять ре-

шение о ее исключении из Сообщества с даты, которую определяет сам 

Межгоссовет. 

Статья 10. Наблюдатели. Статус наблюдателя при ЕврАзЭС может 

предоставляться любому государству или международной межгосудар-

ственной (межправительственной) организации в случае обращения с соот-

ветствующей просьбой <…>.  

Статья 11. Правоспособность. ЕврАзЭС пользуется на территории 

каждой Договаривающейся Стороны правоспособностью, необходимой для 

реализации его целей и задач. ЕврАзЭС может устанавливать отношения с 

государствами и международными организациями и заключать с ними до-

говоры. ЕврАзЭС пользуется правами юридического лица <...>. 

Статья 13. Порядок принятия решений. Межгосударственный Совет 

принимает все решения консенсусом, за исключением решений о приоста-

новке членства или об исключении из Сообщества, которые принимаются 

по принципу «консенсус минус голос заинтересованной Договаривающей-

ся Стороны» <…>. 

Статья 14. Исполнение решений. Решения органов ЕврАзЭС исполня-

ются Договаривающимися Сторонами путем принятия необходимых наци-

ональных нормативных правовых актов в соответствии с национальным за-

конодательством. Контроль за выполнением обязательств Договариваю-

щихся Сторон по реализации настоящего Договора, других действующих в 

рамках Сообщества договоров и решений органов ЕврАзЭС осуществляет-

ся органами Сообщества в пределах их компетенции <...>»
22

. 
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 Внешняя политика и безопасность современной России. 1991–2002. Хрестома-

тия в четырех томах / Редактор-составитель Т.А. Шаклеина. Том IV. Документы. – М. : 

Московский государственный институт международных отношений (У) МИД России, 

Российская ассоциация международных исследований, АНО «ИНО-Центр (Информа-
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